Ameryka w oczach i1 pamietnikach
wybitnych Polakow w XVIII, XIX

i XX w. Czesc 2.
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Czestaw Mitosz w Berkeley, fot. A. Lizakowski

Adam Lizakowski (Chicago)

List 25
Duzo spacerujesz po Chicago, opisz jakgs dzielnice.

Pisatem juz o ulicy Milwaukee, Archer, Belmont, Michigan, Fullerton, na ktorej
mieszkam, Logan Square, pisanie o bogactwie tych dzielnic jest nudne, tak samo
jak o biedzie, ktéra wszedzie jest taka sama. Tak, bywam w réznych dzielnicach,
ktorych mieszkaricy majq réozne filozofie zycia, cho¢ te same pragnienia, zdrowia,
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szczescia i bogactwa.

Potrzebne sq mi dzielnice chicagowskie, potrzebna
jest mi przestrzen do oddychania i czucia poezji
najbardziej odpowiada mi chicagowska preria

spod Juliet i Aurory, tam czuje sie dziko i swobodnie,
ale ty pytasz o dzielnice, wiec moze Golden Coast

o ktorej pisat Carl Sandburg a jednq z ulic nazwano
na jego czesc, sq tam najpiekniejsze i najbogatsze
domy nowobogackich sprzed stu lat, tam sie jeszcze
czuje krew mordowanych zwierzqt i pot emigrantéw,
chociaz wszystko jest juz od dawna wyperfumowane
I wyczyszczone na cacy, tazienki sqg marmurowe,

a schody mahoniowe, w domach pachnie nie tylko
marzeniami, ale i starosciq, ktora lubi wygode,
komfort i przestrzen, mieszkania sq wysokie,

dobrze oswietlone, przez przezroczyste szyby

mozna zobaczyc jak milionerzy majq urzqgdzone pokoje
wtasciciele jakichs domoéw w miescie czy wielkich
udziatow na gietdach, mozna sie skryc za pien debu

i pomarzyc: miec taki dom w takim miejscu

sto jardow od jeziora, takq Zone,



taki luksus sniadania podanego do t6zka,
takq biblioteke z duzym kominkiem w takim domu,
w ktorym stuzqcy wtozy zaktadke w ksigzke,

gdy ociezata gtowa w sen zapadnie.

Czeslaw Milosz 1911-2004 [10]

Zyt w Ameryce, zyl przez cztery dekady, ale nigdy nie czut sie Amerykaninem, ani tez
nigdy tak naprawde nie rozumiat i nie patrzyt na Ameryke jak jej obywatel. Przez
caly okres pobytu na kontynencie amerykanskim (a byt tu dwukrotnie, pierwszy raz
zaraz po wojnie, a drugi rozpoczat sie w 1960 r.), pisat o Ameryce jak Europejczyk.
Ameryce zawdzieczat wiele, ona go karmita i stworzyta, zapewnita mu prace i
godziwe zycie. Lecz ani w Berkeley na uniwersytecie, na ktérym dostat prace, ani w
innych miejscach w Ameryce, nikt nie wiedzial. ze jest poeta i pisze niezrozumiate
wiersze w jakim$ malo znanym jezyku, a c6z dopiero, ze jest wybitnym poeta.
Natomiast widziano, ze jakims cudem bez wyksztatcenia, bo nie miat doktoratu,
zostal wyktadowca akademickim na jednym z najlepszych uniwersytetéw w Ameryce
i to, ze w Europie klepat biede, ze jest uciekinierem ze Wschodniej Europy, a gdzie
to jest to doktadnie mato kto wiedziat. I tak do konca nie byto wiadomo kim jest, bo
raz dawat do zrozumienia ze jest Litwinem piszgagcym po polsku, a raz, ze jest
Polakiem, ale polskos¢ to sprawa, ktéra nie mozna sie chelpié¢, wiec lepiej o niej nie
moéwic. Poeta doskonale wiedzial, ze Amerykanie, narod ludzi silnych i dumnych, dla
ktorych liczy sie tylko ten najlepszych, najszybszy i najbogatszy, nie ma ,ucha ani
cierpliwosci” wystuchiwa¢ biednych Polakow, ktorzy po raz kolejny stracili swoja
ojczyzne, niby wygrali wojne, ale jej nie wygrali. Mitosz wiedzial, ze u Amerykanow
nie znajdzie ani sympatii, ani wspdtczucia jako ,biedny Polak”, bo méwiac jezykiem
sportowym, dla nich liczy sie tylko ztoto, czyli pierwsze miejsce, i kto by tam
pamietat o drugim, czy trzecim miejscu, podczas gdy Polacy pamietaja nawet kto byt
dziesigty czy dwudziesty piaty.

Mowienie o swoich kleskach, czy pokazywanie ran Amerykom, nie wzbudzanie u nich
wspomnianej juz sympatii, ale lekcewazenie, czy nawet nieche¢ do obnazajacego
swoje rany. Sprzedali Polske Stalinowi i doskonale o tym wiedzieli, a wszelkie



domagania sie Polakdw, to jest Polonii amerykanskiej o pomoc, na forum
amerykanskiej opinii publicznej, mijato sie z celem. Dla Amerykanow nie ma
,pojecia, ani geograficznego, ani kulturalnego czy tez politycznego - Polacy”, oni
mowiag o Polakach jako o East European, czyli Wschodni Europejczycy. Jeszcze nie
zastuzyliSmy na to, aby nazywano nas Polakami, ani w zaden sposob nie zdobyliSmy
ich sympatii, aby nazywali nasz kraj Polska. Jedynie Rosjanie maja peilna aprobate
Amerykanow i ich kraj nazywa sie Rosja, jej mieszkancy to Rosjaninie, ich literatura
jest rosyjska, a ich poetow nazywaja rosyjskimi poetami.

Czestaw Mitosz z Paryza, jak juz zostato napisane, trafit do Berkeley w 1960 roku, z
jednej rzeczywistosci do drugiej, z jednego terytoriom literatury na drugie. W nim
nie bedzie miat tyle swobody jak w Europie, ale to wbrew pozorom utatwi mu
znalezienie nowego rozwiazania i pomystu na siebie. On po prostu wymysli lub
znajdzie formute thumacza/profesora/poety, stworzy amerykanskiego Czestawa
Mitosza. W Ameryce podejmie tematyke swojej matej ojczyzny, Europy, istnienia
cztowieka na tym matym skrawku ziemi, jego cierpienia i samotnosci w Swiecie,
wszelkie uwiklania w historie najnowsza, dokonywania wyboréw zyciowych ludzi, za
ktérych tego wyboru dokonat Jozef Stalin. To o wiele bardziej bedzie zaprzata¢ mu
umyst niz narodziny beatnikéw, wiersze hippiséw z pobliskiego San Francisco (z
drugiej strony zatoki), dziatalnos$¢ jednej z najwazniejszych ksiegarn i wydawnictwa
w Ameryce - City Lights Bookstore, ktorej wtascicielem byt poeta, beatnik Lawrence
Ferlinghetti. Jego wedrowki literackie beda w inne rzeczywistosci, odbywac sie beda
innymi ulicami, jemu beda potrzebne inne swiadectwa literackie, on ledwo spojrzy
na mtodzieza amerykanska i jej fascynacje kultura dalekiego wschodu, medytacje,
piosenki/ ballady i piesni Boba Dylana i innych.

Poete Ginsberga nazwie ,nieszczesnikiem”, a jego wiersze i wiersze Dzieci Kwiatéw,
$Smier¢ krola Rock & Roll’a Elvisa Presley’a, beda poza jego zainteresowaniem. On
chce by¢ amerykanski, ale na swoj sposob, jego Ameryka musi spetnia¢ jego
wyobrazenia przywiezione z Europy, ale ona ich nie spetnia, pokazuje swoje
amerykanskie oblicze, ktore intelektualiscie europejskiemu nie odpowiada.

W listach do Marka Skwarnickiego, na ktérego bedziemy sie tutaj jeszcze kilka razy
powolywac, poeta pisat:



A zatem Ameryka jako tymczasowe obozowisko, upiorne miejsce spetnionych
proroctw Witkacego, swiat bez historii, kraj ,duchowej nedzy” odludnych standéw,
gdzie jedynqg kulturalng rozrywkq tubylcow jest gapienie sie godzinami na
przejezdzajqgce auta, picie, albo strzelanie z pistoletu z auta do mijanych znakow
drogowych.

Mitosz wiecej o Ameryce pisat w swojej prywatnej korespondencji niz w esejach o
Ameryce, zyl tworzyt w zupeinie innych obszarach istnienia, byt od tych mtodych
ludzi, Amerykanéw mentalnie zupetnie inny, i niewiele go z nimi taczylto, ani nie zyt
ich problemami, ani nie wdawat sie z nimi w dyskusje, tym bardziej nie przezywat
tego wszystkiego tak jak oni. On miat swoich dyskutantow w Europie, zyl w swoim
polskim/europejskim mieszczanskim, profesorskim ,nudnym swiecie”, w ktérym
wprawdzie duzo sie dziato i dramatéw, i rozterek rodzinnych/osobistych, ktérych nie
brakowato, ale Ameryka w ktorej zyt byta za szyba. Przez nig ogladat swiat w ktérym
bylo mu dane zy¢, ,nude amerykanska” przekuwat na ciezka haréwke, bo pisanie jest
niewyobrazalnie ciezkim zajeciem. Zycie poety, kosmity Mitosza w Kalifornii byto
bardzo tradycyjne w sensie amerykanskim, praca od rana do wieczora,
(korespondencja, praca twdrcza, wyktady) oraz myslenie o Europie i Polsce, tak jak
to robig emigranci, ze wszystkich stron swiata.

Korespondencja z przyjaciotmi w jezyku polskim i rozmowy w jezyku polski, to
zabieralo poecie lwig czes¢ jego zycia w Ameryce. Europa ktora teoretycznie
powinna by¢ na drugim koncu Swiata praktycznie byta tuz ,pod nosem” na
wyciagniecie reki, lezata na biurku pod oknem, i ,skrywata sie” w ksigazkach na
potkach stojacych pod Sciana. Wyjazdy na weekendy, wypady na tono przyrody,
ogladanie Ameryki od strony gor, oceanu, pustyni, prerii to tez patrzenie na niq i
opisywanie jezykiem i okiem Polaka, bo przewaznie wyjezdzat z rodzina lub
przyjaciétmi, z ktérymi rozmawiat tylko i wytacznie po polsku. Trzeba dodac, ze
wiecej wiedzial od Amerykanow o miejscach, ktore odwiedzal, albo w szczegolny
sposob upodobal sobie, ale ta wiedza nie czynita go Amerykaninem.



Czestaw Mitosz przy swoim biurku w Berkeley, fot. A. Lizakowski

W pordwnaniu choéby z zyciem wspomnianego juz poety wydajacego swoje ksiazki
w City Lights Bookstore, Allenem Ginsbergiem, ktory zyt Ameryka i tym wszystkim,
co sie w niej dziato. Nazwisko najwiekszego poety Ameryki drugiej potowy XX wieku
Allena Ginsberga w ,,Widzeniach” pojawia sie tylko raz, w rozdziale pietnastym pt.
»Wizerunek bestii”, na samym poczatku poematu ,Howl”, a w nim Moloch, ktérego
ucho dymigcy gréb!. Rozdzial rozpoczyna sie zdaniem Allen Ginsberg skandujqc
swojq na odwrot - whitmanowskq piesn byt Kazdym. (s.58.) Stowo , Kazdym” z duzej
litery. Mitosz lubit Ginsberga za jego Whitmanowska postawe, ale nie cenit jego
dziatan, bo uwazal, ze taka postawa stuzy bardziej anarchii niz sprawie, ktéra
Ginsberg reprezentowal. Nie jest to pochlebne zdanie o poecie, ktory
podporzadkowat swoje zycie poezji, podobnie zreszta jak i poeta, profesor, kosmita
Czestaw Milosz. Jak juz wspomniano obaj poeci sa na dwdch réznych biegunach
osobowosci; Ginsberg szalefistwa w tym co robit, a Mitosz w spokoju
mieszczanskiego z dystansu patrzacy na Europe i Ameryke. Ginsberg zarosniety,
brodaty btazen Ameryki, goraczkowo gestykulacy rekoma i Milosz wygolony,
utozony, wywazony uczony, profesor uniwersytecki. Nic ich nie taczy, a jednak poeta



wilenski cytuje go, bo widzi w nim zmiany zachodzace w Ameryce, widzi w nim Walta
Whitmana XX wieku. Ten Moloch, ktérego duszq elektrycznos¢ i banki! Ten kraj
pieniadza ,Ztotego Cielca” wlasnie poprzez poezje i poetdéw takich jak Ginsberg
zamienia sie lub zmienia Ameryke w miejsce, gdzie kultura i sztuka, poeci i artysci
beda mie¢ znaczenie. Nigdy wczesniej, ani pdzniej nie byto tylu ludzi piszacych i
czytajacych poezje jak za czaséw ,dzieci kwiatow”, o ktérych pan Czestaw wlasciwie
nie pisze.

Mitosz

Mogtby by¢ gorskim wodospadem

nigdy pustyniq czy ziemiq jatowq

wielkim jagielloniskim debem w cieniu ktorego
umeczony wedrowiec zawsze znajdzie wytchnienie
potrafit z powietrza wytapac bgbelki Zyciodajnego tlenu
nasycic¢ nim poezje, stowa jego sq jak ziarna

ktore w czytelniku rosng, rozwijajq sie, kwitng
kotyszq sie tany czekajqc na reke Zniwiarza,

jest ksiezycem, ktory przycigga fale morza

a piekne kobiety spig niespokojnie,

jest aniotem z wielkimi krzaczastymi brwiami

w ksztatcie skrzydet ptaka sptoszonego

w srodku nocy z gniazda do ktérego nigdy juz

nie powrdci, ale wcigz pamieta zapach trawy

jabtek, biel pokoi, ksztatty domow, jeziora, rzeki



jest litewskim niedZwiedziem mieszkajqcym

w pieknym miescie Berkeley

w cudownej Kalifornii, na wzgorzu niedzZwiedzi Grizzly
ale on nie pomrukuje, on Spiewa piesn o tym

ze nikomu nie warto zazdroscic, o kolibrach
kwiatach kapryfolium, dziewczecych posladkach
biednym chrzescijaninie patrzgcym na ptongce getto
o miastach do ktérych nigdy nie wrdci, tobie i mnie.
Kim jest Mitosz dla mnie tysiqce razy pytatem siebie?
matkq karmiqgcq jasng dorodngq piersiq

z cienkimi niebieskimi zytkami

ktorej zyciodajne mleko pije w upale chicagowskim.
Jakie jest znaczenie jego poezji w mym zyciu?

czy to bilet w podroz do dalekich krajow,

do lasoéw tropikalnych w ktorych wielobarwny
spiewak skacze z gatqzki na gatqzke

wyspiewujqgc piesn starodawnych puszcz

rzek, piasek pustyn wygrzewa sie w storncu

a skaty z lekkoscig motyli uniosty sie w przestrzen

ku dalekim galaktykom, gdzie czas ptynie pionowo.

Mitosz muza Zyjgca w cieniu eukaliptusow z widokiem



nad Zatoke San Francisco, miescie wielkosci mrowki,
ktorego swiatta odbijajq sie w wodzie, jak obtoki,

poeta wierny swoim ideatom mtodosci,

nadstuchuje gry swierszczy, patrzy

W jasno-zZarzqce sie slepia aut, o czym mysli?

W 1990 roku zapytatem go o to przy wodce i sledziach,
stonce w Zatoce juz sie utopito, a noc na atramentowo
pomalowata czubki ztotego mostu:

Och!!! Panie Adamie ?westchngt, gdyby tak sie dato
dozy¢ do setki, a potem raz jeszcze licznik cofnq¢ do zero.

(Adam Lizakowski, wiersz o Czestawie Mitoszu)

Zbigniew Herbert [11]

Krotkie wyjazdy Polakow czesto zwiazane byly z handlem rzadkimi na Zachodzie
dobrami, co pozwalato na przetrwanie paru dodatkowych dni podrdzy. Nierzadko
Polacy jadacy na Zachdd obtadowani byli konserwami, sucha kietbasa (zwtaszcza
kabanosami!), nie méwiac juz o innych niepsujacych sie wiktuatach, umozliwiajacych
zmniejszenie wydatkéw na zywno$¢. Owczesni polscy pisarze mogli uczestniczy¢
w miedzynarodowych zjazdach - zwtaszcza za oceanem - jedynie za pieniadze
gospodarzy, a czesto wiazato sie to takze z ponizajgcymi sytuacjami, jak handel
drobnymi towarami lub przynajmniej rewanzowaniem sie ,polskimi prezentami”.
Herbert wspomina o tym procederze mimochodem i zartobliwie, piszac do Julii
Hartwig i Artura Miedzyrzeckiego w drodze do Nowego Jorku:

W tej chwili znajduje sie w samolocie w drodze do Nowego Jorku. Na dole cos
niebieskiego. Pytatem stewardesse, co to takiego, powiedziata, ze ,otszen” pewnie
Atlantycki, ale ja juz teraz niczemu nie wierze, bo Amerykanie to kupcy, a jak



poczujq rolnika znad Wisty, to chcqg go ograbi¢. Wiec sprawdzam co chwile
woreczek na piersiach i pare wiankow suszonych grzybow, ktore w Buffalo sq za
cene ztota. Tak mowit [nazwisko nieczytelne] Przybos i Stepien.

Oj mili, moi mili. Jade grosza troche uciuta¢. Nowojorska Centrala Poetéw
organizuje taki cyrk, wiec bede tykat ogien, sztangq liryki narodowej nad gtowqg
potrzqsat, a jak trzeba, to na konie siede i krwi utocze. Ali¢ krew, ktorq toczy¢ bym
chciat - daleko[1].

Wzmianka o suszonych grzybach, tradycyjnie zawozonych na handel lub prezenty do
Standw, jest raczej tylko zartem, gdyz po dwéch latach pobytu w Europie Zachodniej
Herbert raczej nie mégt mie¢ juz zapasow tego cennego towaru. Natomiast
wspomnienie nazwisk dwdch wspdtpasazerdow sugeruje, ze poeta referowat handlowe
rozmowy kolegow, a poza tym cala scene aranzuje w konwencji sprawozdania
z podrdzy za chlebem. Dodajmy, ze Herbert podczas swojego pierwszego wyjazdu do
Ameryki raczej niewiele zaoszczedzil, poniewaz - jak zwykle - podrozowal, zwiedzat
muzea i biblioteki[2], a po drugie - tez tradycyjnie - nakupit ksigzek, ktore ,,matymi
paczkami trzeba sta¢ do Europy”[3].

Dzis kazdy jako tako zarabiajacy cztowiek moze sobie pozwolié na wycieczki, ktore
dla poety byly ogromnie kosztowne. Na podrdze i pobyt na Zachodzie przeznaczat
tantiemy z przektadow, a takze dorywczych prac redaktorskich i translatorskich. Na
szczescie otrzymal wszystkie mozliwe nagrody literackie Europy i Ameryki
(z wyjatkiem Nobla), a takze przyznawano mu zachodnie stypendia. Herbert
opowiada o przerazeniu jego izraelskich przyjaciot, kiedy niemal cala nagrode miasta
Jerozolimy (a byla to znaczna suma) wydal na podréz po Ziemi Swietej. Nie
oszczedzatl na spokojne zycie, tylko inwestowat w siebie, w swoje wrazenia, w pasje
poznawania Swiata i w ksiazki. Jako materiat literacki, procentowaty wierszami
i esejami. Wiasciwie tylko wyjazd do USA stuzyl inwestycjom krajowym (gdzie na
kalifornijskim uniwersytecie stanowym pracowat jako visiting professor), to znaczy
zgromadzone Srodki zostaly przeznaczone na zakup mieszkania. Mogtby przywiezé
wiecej pieniedzy, ale - mimo rad Artura Miedzyrzeckiego - na profesorskiej posadzie
wytrzymat tylko rok [4].
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PS.

Mozna wiec przypuszczaé, ze na nedzne utrzymanie podczas pierwszego wyjazdu
Herberta na Zachod wystarczyto na przyktad pieé¢ dolarow dziennie, czyli ze za
stypendium ministra mozna byto przezyé¢ az trzy tygodnie. Jest to oczywiscie wartosc¢
bardzo mocno przyblizona.

Przypisy:

[1] Zbigniew Herbert - Julia Hartwig - Artur Miedzyrzecki. Korespondencja, red. M.
Zaganczyk, Warszawa 2012, s. 53.

[2] Stad wzmianka na temat projektowanego szkicu o jednorozcu. W przypisach
czytamy, ze ,Herbert pracowat nad szkicem o przechowywanej w Musée de Cluny w
Paryzu XV-wiecznej tkaninie ,Dama z jednorozcem” (Tamze, s. 214). Wzmianka
w liscie pisanym z Nowego Jorku wskazywataby takze na zainteresowanie poety
tkaninami przechowywanymi w The Cloisters Museum (oddziat nowojorskiego
Metropolitan Museum of Art na gornym Manhattanie), gdzie znajduje sie seria
siedmiu tkanin przedstawiajacych polowanie i schwytanie Jednorozca - The Hunt of
the Unicorn (Bruksela, okoto 1500 roku).

[3] Tamze, s. 58.
[4] Tamze, s. 71.

Herbert prowadzit zajecia (od 21 pazdziernika 1970 roku do 15 czerwca 1971 roku)
ze wspotczesnej poezji europejskiej i dramatu na uniwersytecie stanowym (School of
Letters and Science California State Collage w Los Angeles). Wyktady te omawia
Maciej Tabor w szkicu Tradycja poezji europejskiej w wyktadach Zbigniewa Herberta
w California State College [w:] Dialog i spor. Szkice o twdrczosci Zbigniewa
Herberta, red. J.M. Ruszar, Lublin 2006.
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Chicago, fot. A. Lizakowski

Przezycia osobiste opisanych przez nas oséb, wybitnych Polakéw w pewnym stopniu
powinny odda¢ posmak i charakter Ameryki z przetomow XVIII w i XIX oraz tej z
przetomu XIX i XX wieku. Wiele spostrzezen sprzed dwustu czy stu lat wciaz jest
aktualnych. Wiele motywow wyjazdu z kraju, opuszczenia go jest wciaz mino uptywu
tak wielkiego czasu bardzo podobna. Podobne sa tez poczatki i ktopoty adopcyjne.
Najpierw jest wielka che¢ wyjazdu za wielka wode, szukanie tam jakby ratunku od
problemow codziennosci we wlasnym kraju, wiara, ze tam bedzie lepiej. Po
przyjezdzie nastepuje stres, rozczarowanie, jakis wewnetrzny bdl, i dla wielu
przekonanie, ze jednak dokonali ztego wyboru, powinni zosta¢ u siebie. Zbyt wielkie
widza réznice, moze nawet przezywaja szok kulturowy. Mijaja najpierw miesiace i
lata emigrant staje sie coraz bardziej ,odporny na Ameryke” osamotnienie, zostaje
zastapione praca, ciezka praca na dodatek mato ptatna ktéra pochtania wieksza
czes¢ zycia.

To co wydawata sie na poczatku poprzestawiane do géry nogami w tej Ameryce z



czasem zdaje sie mie¢ sens. Dwa wojujace ze soba swiaty, dwie kultury, dwa jakze
rézne spojrzenia na Ameryke i na to, co pozostato z drugiej strony oceanu, z czasem
zaczyna tgczyé sie w jedna catosé. Emigrant juz nie jest ta sama osoba, ktora byt
jeszcze kilka lat wczesniej doskonatym dowodem tego jest Helena Modrzejewska na
jej przyktadzie mozna tatwo zaobserwowac zmiany jak wciagu kilku lat stata sie
innym cztowiekiem.

kkk

Przetom wiekéw XIX i XX to wielki rozwdj polskosci w Ameryce, bez byltych
Powstancéw i wielkiej rzeszy chlopstwa - prawie ze masowego polskiego
osadnictwa w Ameryce - nie byloby ani polskich parafii, ani tak wielu, wielu
kosciotow, w samym Chicago ponad dwadziescia. Jednak nie poeci, pisarze czy
literaci, nie zolnierze czy patrioci odegrali gtéwna role w powstaniu Polonii
amerykanskiej, ale wtasnie ksieza, duszpasterze, bez nich polskos¢ w Ameryce na
poczatku XXI wieku, trudno sobie nawet wyobrazi¢. Dla przybywajacych Polakow w
drugiej potowie XIX wieku do Nowego Swiata waznym motywem byl patriotyzm —
tak, wielu Polakéw przyjezdzato tu budowac nowa Polske i tu organizowaé pomoc
staremu krajowi, nawet wojsko, dla wyzwolenia kraju z niewoli zaboréw, jak np.
Blekitna Armia generata Hallera. Byla tez chec¢ stuzby poprzez ewangelizacje —
wystarczy z setek duszpasterzy, budowniczych kosciotdow Polonii wymienié tylko
kilku z nich ks. Moczygeba, ks. Pitas, o. Justyn, Wactaw Kruszka i wielu, wielu
innych). Bez nich wsrod rozrastajacej sie Polonii niepiSmiennej, oni umieli pisac i
czytac po polsku i po angielsku. Bez tych ludzi catkowicie oddanym pracy spotecznej
nie byloby polskich szkét sobotnich. Polskie gazety mialyby o wiele trudniejsze
poczatki. Gazeta codzienna , Dziennik Zwigzkowy” najstarsza polskojezyczna gazeta
codzienna w USA, powstata w styczniu roku 1908 jako organ Zwiazku Narodowego
Polskiego (ang. Polish National Alliance, w skr. PNA) i od tego czasu wychodzi
nieprzerwanie, bedac tym samym najstarsza polskojezyczna gazeta na Swiecie
wydawana bez przerwy. W niej przez wiele lat publikowatem swoja twérczos¢, a
przede wszystkim mogty na jej tamach ukazywac sie recenzje moich kolejnych
ksigzek piéra nieodzalowanego redaktora dwutygodnika ,Zgoda” Wojciecha A.
Wierzewskiego oraz dziesiatki recenzji ze spotkan i wieczoréow autorskich cztonkow
mojej grupy poetyckiej ,Niezaptacony Rent”, ktéra dziatata w Chicago na poczatku
lat 90. ubiegtego wieku.



Adam Lizakowski (z prawej) i Wojciech A. Wierzewski (1941-2008) -
literaturoznawca, krytyk filmowy, nauczyciel akademicki, publicysta, fot. arch. A.
Lizakowskiego
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Nie byloby dzisiaj Polonii amerykanskiej, tylu Amerykanow polskiego pochodzenia,
gdyby nie emigranci z powstan narodowych w XIX wieku. Prawdopodobnie nie
bytoby takiej Polonii amerykanskiej w Chicago czy w Nowym Jorku jaka mamy
dzisiaj, gdyby nie zabory, nedza i gtdd, niecheé¢ wielu mtodych Polakow do stuzby w
armiach zaborcéw. Wiek XX takze ,dopomdgl” odbudowac Polonie amerykanska,
najpierw niefortunne dla Polski i Polakéw zakonczenie II wojny Swiatowej, a cztery
dekady pézniej naplyw emigrantéw na fali solidarnosciowej spowodowany
wprowadzeniem przez generata Wojciecha Jaruzelskiego stanu wojennego i jego
dalsze konsekwencje. Wiek XXI moze przynies¢ dalsze zmiany. Po zniesieniu wiz dla
Polakéw mozna juz mowi¢ o zupekie innej polskiej Ameryce, ktdéra juz nie jest celem
marzen za lepszym i wygodniejszym zyciem, ale celem podrdzy i poznania tego
wielkiego kraju od strony turysty, a nie wiecznie gtodnego i biednego emigranta za



chlebem, panie, za chlebem...
Chicago, 2010 r., Pieszyce 2021 r.
Zrédia:

List 25 pochodzi z tomu Adama Lizakowskiego p.t. ,156 Listow poetyckich z
Chicago do Pieszyc,, wydanego przez Urzad Miasta i Gminy Pieszyce w 2012 r.

ADAM LIZAKOWSKI

LISTOWIPOETYCKICHS

Z CHICAGO DO PIESZYC

zlat 199]. 2010

[10] Adam Lizakowski - Czy poeta Czestaw Mitosz byt kosmita?, Helikopter,
10/2018.

Czeslaw Milosz (ur. 1911 r. na Litwie, zm. 2004 r. w Krakowie), polski poeta,
prozaik, eseista, historyk literatury, ttumacz, dyplomata; w latach 1951-1993



przebywat na emigracji, do 1960 we Francji, nastepnie w Stanach Zjednoczonych.
Laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury (1980); profesor Uniwersytetu
Kalifornijskiego w Berkeley i Uniwersytetu Harvarda; pochowany w Krypcie
Zastuzonych na Skalce; Uznawany za najwybitniejszego polskiego poete XX wieku.

[11] Zbigniew Herbert. Materiat podchodzi z portalu nowynapis.eu.

Zbigniew Boleslaw Ryszard Herbert (ur. 1924 r. we Lwowie, zm. 1998 r. w
Warszawie), polski poeta, eseista, dramaturg, tworca cyklu poetyckiego ,Pan
Cogito”, autor stuchowisk; posmiertnie odznaczony Orderem Orla Bialtego. Z
wyksztatcenia ekonomista, prawnik i filozof.

Laureat ponad dwudziestu nagrdd literackich. Od konica lat 60. XX w. byt jednym z
najpowazniejszych pretendentow do Literackiej Nagrody Nobla. Jego ksiazki zostaty
przetlumaczone na 38 jezykow.

Czesc 1:

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakéw w XVIII, XIX i XX w. Czes¢
1.

Zobacz tez:

Klerk mezny. Wspomnienie o Zbigniewie Herbercie (1924-1999).

Mitosz w Wilnie oczekiwat cichego pobratymstwa
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Ameryka w oczach i1 pamietnikach
wybitnych Polakow w XVIII, XIX
i XX w. Czesc 1.

Chicago, fot. Brigitte z Pi

1
U

gabé&
Adam Lizakowski (Chicago)
List 9
Jak zyjqg Polacy w Ameryce?
W pustce,
ktora jest tak ogromna, Ze jeden nie widzi
drugiego. Mysli o wtasnym JA poszerzq

te pustke. W mtodosci miatem mocne skrzydta,
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wzbijatem sie wysoko w przestworza.

Ziemia mnie karmita, o tym zapomniatem.

Ilu jest takich, co wymieni przyjaciot

na samochody? Rodzinne szczescie na
pienigdze? Pokochali rzeczy, ktore stawiajq
wyzej niz siebie samych. Nawet nie zauwazajq
Jjak szybko pozbedq sie gtodu kultury,

jak szybko porosng sadtem obojetnosci.

W artykule korzystamy z Antologii p.t. ,Ameryka w pamietnikach Polakéw”[1] oraz z
komputerowych stron Wikipedii. Wybrane przez nas fragmenty nie potrzebuja
komentarzy poniewaz w bardzo wyrazny sposéb przekazuja to, co chcieliSmy
pokazac.

Przez dwa stulecia obraz Ameryki i wyobrazen o niej jest wlasciwie bardzo podobny,
nie ulegt wielkim zmianom, mozna nawet powiedzie¢, ze jest taki sam, i nie bedzie to
wielka przesada. Wykorzystamy sylwetki kilku oséb znanych w kulturze polskiej od
dwoch stuleci. Nie byli to emigranci z prawdziwego zdarzenia, oni tylko jakby ,otarli
sie” o Ameryke, po prostu wpadli do Ameryki na chwilke, a pdzZniej duzo o niej
mowili, pisali. To stara prawda o Ameryce - maja do powiedzenia najwiecej ci, co byli
w niej tylko na chwilke, lub przez chwile. Tomasz Kajetan Wegierski, Julian
Niemcewicz, Jakub Gordon i Henryk Sienkiewicz, Helena Modrzejewska jako jedyna
z tego grona oséb zdecydowata sie na pozostanie w Ameryce i ona jako jedyna na
ziemi amerykanskiej zmartla.



Tomasz Kajetan Wegierski na litografii Seweryna Oleszczynskiego, pot. XIX w., fot.
domena publiczna

Tomasz Kajetan Wegierski [2]

Nie miat jeszcze dwudziestu lat (ur. 1756r), kiedy wokot jego tworczosci powstata
atmosfera sensacji i skandalu, jak zaden bowiem z piszacych wspotczesnie - a
przeciez tworzyli i Ignacy Krasicki i Stanistaw Trembecki -ganil, przemawiat,
dopiekal, kasat, drwil, nie oszczedzajac nikogo, ,,na wszystkie targajac sie stany”.

Po ,Ameryce angielskiej”, a scislej po wolnych juz bylych trzynastu koloniach -
Stanach Zjednoczonych Ameryki - Wegierski podrozowat okoto szesciu miesiecy,
opuscit ja prawdopodobnie pod koniec roku 1783. Przejechat prawie przez wszystkie
stany i poznatl wielu wybitnych ludzi tworzacego sie panstwa. Spotkat naczelnego



dowodce wojsk amerykanskich Jerzego Waszyngtona.

A dlaczego przyptynat do Ameryki? Jak podaje autor wyboru i komentarzy tej
Antologii, Bogdan Grzelonski w opracowanej przez siebie biografii Wegierskiego:

Na pewno zawiodty go do nowo powstajqcego panstwa fantazja i ciekawosé, ale
tez bez wptywu nie byta moda w 1782 roku na salonach nadsekwanskich ksigzka
Amerykanina francuskiego pochodzenia Hektora ST. Jean de Crevecoeura: Listy
angielskiego farmera. Albowiem daje ona - jak pisat -, zachwycajqcy obraz
szczesliwego zycia mieszkaricow Ameryki angielskiej.

Pod koniec drugiej potowy XX wieku wielu przysztych emigrantéw myslato bardzo
podobnie, ten szczesliwy obraz Ameryki w ich oczach i umystach nadal funkcjonowat.

A oto jak Wegierski pisze o generale Waszyngtonie, pierwszym prezydencie Ameryki:

Wszystkie portrety generata Waszyngtona, jakie widziatem w Europie, nie sq
prawie nic do niego podobne. Jest to jeden z najpiekniejszych ludzi, jakich
kiedykolwiek spotkatem; jego postac jest szlachetna, wojownicza mina, a maniery
swobodne. Grzecznosc¢ z jego strony, okazywana od pierwszej chwili spotkania sie
az do ostatka, podoba mi sie niestychanie, i przy koncu dwu godzin mozna byto
spostrzec, Ze sie go dopiero poznato.

Amerykanie i dzisiaj sg opisywani i spostrzegani w bardzo podobny sposéb. Mili,
uprzejmi, nawet uczynni jesli to nic nie kosztuje, dlaczego by nie? Z wiecznie
,Przyklejonym usmiechem” na ustach.



Julian Ursyn Niemcewicz, fotografia pochodzi z ksigzki wydanej w 1917 r. w Nowym
Jorku, Wikimedia Commons

Julian Ursyn Niemcewicz [3]

W Ameryce Niemcewicz znalazt sie 18 sierpnia 1797 roku. Wtasciwie wbhrew swoim
zamierzeniom. Z ,ofiary” dla Naczelnika - Kosciuszki. Pamieta¢ bowiem nalezy, ze
byt on adiutantem Kosciuszki w powstaniu 1794 roku i wraz z nim po klesce pod
Maciejowicami dostat sie do wiezienia petersburskiego. Utracona zas wolnos¢
odzyskat dopiero po smierci carycy Katarzyny II. Z taski imperatora Pawta I.

Przed wyjazdem z Petersburga pragnat jednak zobaczy¢ sie z Naczelnikiem. Ciekaw
byt jego zdrowia, samopoczucia, projektow. Sam bowiem mimo ciezkiego sledztwa
czul sie dos¢ dobrze. Tymczasem Kosciuszke znalazl lezgcego na kanapie, z
obwinietq gtowq i wyciggnietq jak martwg nogq. 1 jak odnotowat we wspomnieniach;



bardziej jak widok ten zmartwit mie gtos jego, prawie zgaszony, trudnosc i
nieporzqdek w ttumaczeniu sie, znajdowaniu mysli i stow; zdawat sie przerazonym
nadzwyczajnqg trwogq; nic nie mowit, a kiedy gtos podnidst kiwat palcem,
pokazujqc, Ze nas w przedpokoju podstuchujq.

Dlatego tez nie potrafit odméwic¢ zyczeniu Najwyzszego Naczelnika, popartemu
zreszta tzami, by razem udali sie do Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Z Petersburga ,ze wspaniatej dzielnicy admiralicji”, jak pisat Niemcewicz wyjechali
$nieznym rankiem w poniedziatek 19 grudnia 1796 roku. Do celu - Filadelfii-
oéwczesnej stolicy mtodego panstwa, dotarli po o$miu miesigcach podrozy.

Niemcewicz dobrze sobie w Ameryce poradzil,, nawiagzat wiele osobistych kontaktéw
z wieloma znaczgcymi w tym czasie osobami m.in. z przysztym prezydentem Standéw
Zjednoczonych T. Jeffersonem i Johnem Adamsem, tez przysztym prezydentem tego
kraju. Jak podaja Zrodta duzo podrdézowat zwiedzit wszystkie stany z wyjatkiem
dwodch, Pdlnocnej i Poludniowej Karoliny. Poznat pierwszego prezydenta Standw
Jerzego Waszyngtona.

Ozenit sie z bogata wdowa po generale amerykanskich wojsk rewolucyjnych pania
Zuzanna Livingston - Kean. Dzisiejszym jezykiem mozna powiedzieé, ze urzadzit sie
Swietnie, nawet otrzymat amerykanskie obywatelstwo, o ktére dzisiaj tak wielu
Polakéw zabiega. Oddat sie pracy literackiej, duzo tworzyt i wydawato sie, ze
zapomnial o ojczyZnie, ze Ameryka wynagrodzita jego wczesniejsze niedole, ale mysl
o Polsce nachodzita go bardzo czesto. Rozdzial amerykanski w swojej biografii
zamknat stowami:

Kazdego obywatela pierwszq jest powinnosciq by¢ poZytecznym spoteczenstwu, w
ktorym sie urodzit. P6ki trwata Polska, staratem sie powinnosci tej zadoscuczynic:
gdy rozszarpangq zostata, i ja statem sie wygnancem.

Ostateczna decyzje wyjazdu ze Standéw podjat na poczatku 1807 roku i 2 maja tegoz
roku opuscit Ameryke. Z zona jednak utrzymywat bardzo serdeczne listowne
kontakty, a ta w testamencie zapisata mu roczng pensje 6 tys. dolaréw. Przyktad J.U.
Niemcewicza jest jedynym mi znanym z tak pieknym zakonczeniem. O takim zyciu



prawdopodobnie marzyl i marzy niejeden emigrant. Otrzymac¢ amerykanskie
obywatelstwo, bogato sie ozenié, pozna¢ wielkich politykéw, i jeszcze ze znaczna
emeryturg powroci¢ na staro$s¢ w rodzinne strony. To sie nazywa urodzi¢ pod
szczesliwa gwiazda.

List 14

Czym jest dla ciebie poezja?
Latwiej powiedzie¢ czym nie jest.
Na pewno nie jest zrodtem dochoddw,
ma pewno nie Zyje dla niej. Na pewno
jest jqg trudno oszukac. Latwiej jest
oszukac sqd, panstwo. Najtatwiej
siebie, poezji nigdy. Ona domaga sie,
aby oddac jej wszystko, tqcznie z zyciem.
Wielu poetow oddato Zycie dla niej.
Zdolnos¢ pisania wierszy to nie umiejetnosc
wystawiania sie, prorokowania stowem.
Spoglgdanie milczeniem pauzy, obnazanie
metafor, to jeszcze nie poezja. L.apanie
chwil pazurami przecinkéw, kneblowanie
ust wielokropkiem to jeszcze nie poezja.

Trzeba miec serce, duze serce, tak duze,



Ze nie trzeba go szukac¢ w gtebi siebie.
Takie serce od jednej iskry zaptonie.
Ta garstka popiotu co zostanie to jest

poezja.

Maksymilian Jatowt, ps. Jakub Gordon, fot. domena publiczna

Jakub Gordon [4]

Zycie jego i che¢ stuzenia ojczyZnie nadaje sie na co najmniej kilkanascie odcinkow
serialu w ktorym Gordon odrywatby gtowna role. W Ameryce przebywat od 1855 do



1860 roku. Uciekajac przed carska policja (fatszujac dokumenty) schronit sie w
Niemczech, a tam ,bez przytutku i opieki”, zdecydowat sie na podr6z do Ameryki, w
celu polepszenia swojej sytuacji materialnej, a przede wszystkim chcial odpoczac od
Rosji, w ktdrej byt zestancem politycznym na Sybirze przez wiele lat.

Tak oto pisze o Ameryce i Polakach tam spotkanych:

Czesto styszatem uzalajqgcych sie Polakéw w Ameryce. ,Gdybym tak byt pracowat
w Polsce - mowit nie jeden z nich - tobym sobie juz dawno majqtek zebrat,,.

Sposdb pracowania jest zupetnie inny niz w Polsce. PrzybgdZ no tam kto z
lenistwem, predko odzwyczaisz sie od niego. Albo nic nie zrobisz, albo wypedzisz z
siebie prozniaka.

Nie na prézno mowi kazdy rzemieslnik co sie dostat na te pdtkule, zZe trzeba
rozpoczq¢ na nowo swoj zawdd naukq. Jego czynnosc¢, rownie jak chdd nawet
muszq by¢ odmienne w Ameryce, bo tam godzine odbywa sie w czterdziesci
minutach.

Prosze sie przypatrzy¢ np. polskiemu murarzowi - jak on stoi przy cegtach, ktorych
ma uzy¢ do stawiania muru, jak wprzody trzy razy kazdq dwa razy obroéci, potem
natozy fajke, zapali, przywota chtopca z wapnem i znow cegte obroci, az poki jqg
potozy.

Ten sam murarz w Ameryce w tym samym czasie ztozy dziesiec cegiet lub kamieni.
Dom murowany postawiony zostanie (wprawdzie z pomocq maszyny) w dwa
tygodnie; w Polsce potrzeba na to dwa lata.

Autor tych stéw pisatl je prawie 150 lat temu. Czy duzo rdzniag sie one od tych
»polskich narzekan i spostrzezen o Ameryce” w XXI wieku? Chyba nie. Komentarz
sam sie nasuwa. Ameryka wciaz jest miejscem w ktérym zZyje sie wygodnie, lepiej,
Amerykanie sa szczesliwsi i duzo wiecej i lepiej pracuja niz np. Europejczycy. Druga
obserwacja, Ze wciaz niestety trzeba , wszystkiego” uczyé od poczatku, od stawiania
pierwszych krokéw poprzez prace i styl pracy. Ostatnim spostrzezeniem jest to, ze



mimo wszystko nasz emigrant wrocil do starej ojczyzny. Nie pozostal w tej tak
podziwianej przez siebie Ameryce.

List 21
Napisz, czy ciezko jest by¢ Polakiem w Ameryce?
Kilkanascie lat mieszkatem w Polsce i ciezko
byto by¢ Polakiem wsréd Polakow.
Polacy to trudne spoteczenstwo, ucigzliwi,
wiecznie niezadowoleni i nader leniwi,
mato stowni i w gorqcej wodzie kqpani.
W Ameryce jest jeszcze gorzej.
Wczoraj mtodociany Amerykanin
wyzwat mnie od gtupich Polakdéw.
Chciat, abym dat mu dolara,
ofiarowany dolar mogtby zaoszczedzi¢ mi wyzwisk,
uswiadomit mi, Ze Kosciuszko, Putawski niewiele sq warci
w historii tego kraju wobec pienigdza.
Dolar to jest cos, za niego mozna kupic¢ uznanie
( na jak dtugo).
Jestem gtupi, pomyslatem otwierajgc drzwi samochodu,

jestem gtupi, pomyslatem wjezdzajqc na autostrade 55,



jestem gtupi, a moja gtupota jest wielka jak Ameryka

od Atlantyku po Pacyfik,

mingtem chicagowskie Down Town Kkierujqc sie na pétnoc,
jestem gtupi - a to ciekawe - pomyslatem,

jestem gtupim Polakiem dla tych, co cos ode mnie potrzebujgq,
sq tez tacy, ktorzy potrzebujq mnie do pogardy,

aby lepiej sie poczuc, wyciszy¢ swoje kompleksy

nie cierpie z tego powodu, mam swiadomosg¢,

ze jestem potrzebny tym biednym ludziom

jak chleb, powietrze, woda.



. E“q Ml 4
Hnryk Sienkiewicz, drzeworyt Aleksandra Regulskiego, ,Tygodnik Ilustrowany”,
1884, nr 92, fpt. domena publiczna

Henryk Sienkiewicz [5]

Pomystem wyjazdu na druga potkule, do Ameryki, zarazita Sienkiewicza gwiazda
scen warszawskich Helena Modrzejewska. I jak pisze we swoich wspomnieniach,
Litwos byt pierwszym do tego zeby przemawiac¢ za emigracjg. W Stanach
Sienkiewicz znalazl sie na przetomie lutego i marca 1876 roku. Aby sptaci¢ swoje
dlugi zaciggniete w ,,Gazecie Polskiej”, ktora go sfinansowata rozpoczat pisac ,Listy
z podrézy do Ameryki”. Pierwszy list ukazat sie w ,Gazecie” w okoto szes¢ tygodni po
przyjezdzie autora do San Francisco - 9 maja 1876 roku, ostatnie korespondencje
publikowane byly w marcu 1878 roku.



Ameryka bardzo stuzyta pisarzowi, a jego talent poparty zostat wielka pracowitoscia i
jeszcze wiekszym zapadtem do pracy. W liscie do Juliana Horiana donosit:

Zaledwie po potrocznym pobycie (sam sie zdumiewat), ze zdqzyt kropngc¢ juz: piec¢
korespondencji bitego pisma - kazda szes¢ arkuszy, dramat w V aktach p.t. ,Na
przeboj,, opowiadania ,Sellin Mirza” i ,Szkice weglem”.

Duzo podrdzowat, zwiedzal, obserwowat i jak wiekszo$¢ emigrantéw, chociaz pisarz
emigrantem nie byl ,obserwowat i poréwnywat to, co zostato w kraju, do tego co
tutaj zastat. Przede wszystkim podrdzowat po Ameryce co i dzisiaj jest rzadkoscia, bo
wiekszo$¢ rodakow jak raz juz ,zapusci korzenie” to trudno jest ich pdzniej
gdziekolwiek wyrwac. Sienkiewicz przemierzyl Kalifornie od péinocnego go
potudniowego kranca, od rzeki Klamath po rzeke Gile. Polowat na bawoty w stepach
Wyoming, byt na pustyni Mohave, zwiedzat kopalnie srebra w Virgina City w stanie
Nevada, podziwiat Niagare, przebywat w Chicago i Nowym Jorku.

Badacze twoérczosci Litwosa twierdza, ze jego ,Listy z podrézy” maja rzetelna
wartos¢ dokumentarno-historyczng. Tak samo jak szereg wywodow socjologicznych
dotyczacych Stanow i polskiej emigracji zarobkowej masowo naptywajacej na ziemie
amerykanska po roku 1870 roku. Mylit sie piszac, ze wychodzstwo to rychto sie
wynarodowi, ze jest to martwa galaZz narodu polskiego.

W liscie do redaktora naczelnego ,Gazety Polskiej” Edwarda Leo, popularnego
wowczas dramaturga warszawskiego, pisanym z gor Santa Ana w listopadzie 1876
roku tak pisze:

Z Amerykq jest tak: z poczqtku wszystko mnie razito, wszystko mi sie nie podobato
- teraz musze sie broni¢ sympatii, tym bardziej Ze czuje sie, iZ to nie sq uczucia z
gory powziete, umowione, ale przeciwnie: mimo uprzedzen szturmem biorgce
serce i rozum.

Kréotko Wam powiem, jest mi tu tak dobrze, ze gdybym miat zapewnione Zycie
wieczne, nie chciatbym go spedzic¢ gdzie indziej.

W tym samy roku 1876 Henryk Sienkiewicz pisat w swoich listach do Warszawy:



Z drugiej strony, spytajcie sie tylko naszych obywateli wiejskich, co sie dzieje u
nas po wsiach, a ustyszycie niezawodnie cate historie o kradziezach zZyta, pszenicy,
o wypasaniu nocami tgk i koniczyny, o tamaniu ptotéw, drzew przy drogach, o
nocnych napadach na sady owocowe itd. Tu wtasnos¢ jest szanowana do
najwyzszego stopnia. Nikt tu, np. w Kalifornii, z powodu cieptego klimatu nie
zamyka koni, owiec, bydta, drobiu; nikt nie otacza ostrokotami ogrodow; nie ma
prawie wcale stodot i spichrzéw; nie styszatem jednak nigdy nikogo skarzqcego
sie, Zzeby mu cos zgineto. Wtasnosc¢ prywatna jest tu rzeczq tak swietq, Ze mozesz
Jja prawie chocby na publicznej drodze ztozyc, a nikt jej jeszcze nie ruszy.

O literaturze, poezji i sztukach pieknych kobiety tutejsze niewiele majq pojecia,
przy czym poznanie literatur zagranicznych utrudnia nieznajomos¢ obcych
jezykow. Nie spotkatem kobiety, ktora by znata rysunek lub malarstwo. Znajomosc
muzyki, na nieszczescie wiecej jest rozpowszechniona, ale za to do najwyzZszego
stopnia powierzchowna. Brak Amerykankom i pracy, i muzycznych zdolnosci, i
wreszcie estetycznego poczucia. Przeglgdajgc nuty w réznych domach tutejszych,
nie spotkatem sie ani razu z Haendlem, Mozartem, Beethovenem, Szopenem,
Lisztem, z mistrzami francuskimi lub wtoskimi. Wszedzie znajdowatem tylko jakies
walce, polki, marsz Georgia i... ,quausque tandem, Catilina!” [6], ,La prerie d’une
vierge” [7] Bgdarzewskiej. Tutejsze dziewice grywajq owq ,La prerie” jezdzqc
wraz z krzestem wzdtuz klawiatury, wzdychajgc, podnoszqgc oczy - stowem:
zupetnie jak u nas, co ma oznaczac¢ niewinnosc¢, idealnosc¢, panienskie tesknoty,
fatszywe apetyty i tym podobne.

Pobyt w Ameryce i korespondencje, ktore byly publikowane w prasie polskiej,
zyskaly uznanie i wzbudzily zainteresowanie Sienkiewiczem. Powodzenie pisarza
Swietnie odmalowat Bolestaw Prus w artykule ,Co p. Sienkiewicz wyrabia z
piekniejsza potowa Warszawy” na tamach , Kuriera Warszawskiego” z 1880 roku.

Juz po powrocie z Ameryki, prawie kazda z dam, przechodzqgc ulicq, posqdzata
prawie kazdego wyzZszego i przystojnego mezczyzne o to, ze jest Sienkiewiczem.
(...) Nareszcie spotykajqgc co krok fryzury d la Sienkiewicz, wiedzqc, Ze mlodzi
panowie jeden po drugim zapuszczajq Hiszpanki, starajq sie mie¢ posqgowe rysy i
sniadq cere, postanowitem poznac jego samego (...) Z mego kqta widze, Ze sala



prawie wylgcznie zapetniona jest przez ptec¢ pieknq. Kilku mezczyzn, ktorzy tam
byli do robienia grzecznosci damom, albo pisania sprawozdan, tak juz w cizbie
kobiet potracili poczucie wtasnej indywidualnosci, Zze mowili: bytam, czytatam,
wypitysmy we dwie szes¢ butelek...

Tak pisat o Sienkiewiczu Bolestaw Prus, a Julian Krzyzanowski historyk literatury,
o naszym Nobliscie tak napisat:

Schodzqc z poktadu ,Germanikusa” na bruk nowaojorski trzydziestoletni Henryk
Sienkiewicz byt tylko dobrze zapowiadajqcym sie ,prozatorem”. Rozstajqc sie zas
z Amerykq miat juz nie tylko powazne wzbogacony dorobek, ale przede wszystkim
bogaty byt w doswiadczenia bedgce podglebiem, na ktorym w kilka lat pdzniej
wyrosta tworczos¢ autora powiesci historycznych od ?Ogniem i mieczem” po
,Krzyzakéw” i ,Na polu chwaty”.

Dalej czytamy, ze gdyby twoérca ,Hani” nie wyjechal z Warszawy

bytby sie udusit i zmienit w wyrobnika prasowego, (...) gdyby nie przypadek
otwierajgcy mu szlak szczesliwej przygody, szlak, ktory widdt go na
nieoczekiwanie wyzyny. Wkroczenie na szlak ten stata sie podroz do Ameryki.

List 22

Napisz cos o Ameryce.
Napisa¢ ,cos” o Ameryce moze tylko ten, co tutaj
byt kilka miesiecy. ,Cos” tak wielkie jak Ameryka
trudno jest zrozumiec, opisac.
,C0s” wierzy w istnienie

dzieci urodzonych ze srebrnq tyzeczkq w ustach.



Ameryke najprosciej opisac jako sen
wiele snéw luzno powigzanych ze sobq
ciezkq gtowq nurkujgcq w kosmosie nocy

Jjak rakieta uwieziona na korzeniu kregostupa

z ciezarkami stop

I' .,M\ s B = J
Wi_ﬁ"’ﬁ%ﬁm 92, &7 ’?ﬂ ﬁ%/

-SELTTFTHAVIIN D
%ﬁ it JM fq‘{f;‘:ﬁjf@:
Helena Modrzejewska, fotografia wykonana w Nowym Jorku, ze zbiorow Joanny
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Helena Modrzejewska [8]

Gdy opuszczata Warszawe byta gwiazda numer jeden scen polskich. O jej wzgledy
ubiegali sie najwybitniejsi literaci drugiej potowy XIX wieku. Adam Asnyk,
Aleksander Swietochowski, Teofil Lenartowicz. Kochal sie w niej Stanistaw
Witkiewicz, malarz Chelmonski, Adam Chmielewski pdzniejszy brat Albert, kochat
sie w niej Henryk Sienkiewicz. Zanim wyjechata z Polski miata ustalong pozycje, nikt
jej nie zagrazal, nawet nie byl w stanie sie zblizy¢ do niej. Uwazana byla za
najpiekniejsza kobiete swojej epoki, poeci, malarze, dziennikarze, uwielbiali jg,
posiadata niesamowity talent i wdziek, ale jej marzeniem byta gra , Szekspira w jego
wlasnym jezyku”. Jednak nie wybrata sceny angielskiej tylko amerykanska.

Zadebiutowatla na scenie amerykanskiej 20 sierpnia 1877 roku w California Theatre
w San Francisco. Zdobyla publicznosc¢ i krytyke.

Teatr wyt, ryczat, klaskat, tupat, - jak donosit obecny na przedstawien Henryk
Sienkiewicz. - Juz wiosng 1878 roku nasladowano jej toalety - suknie a la
Modjewska, kapelusze a la Modjewska, - bo takie uzywata nazwiska w Stanach
nie potrzebowata nawet roku aby podbi¢ Ameryke. Jej wizerunkiem ozdabiano
pudetka zapatek i cygar, a w restauracjach podawano kompot a la Modjewska.

Jak sama gwiazda teatru pisze w swoich ,Wspomnieniach”, ktore zostaly oparte na
notatkach, korespondencji i materiatach prasowych:

Po probie Mc Cullough podszedt do mnie, aby porozmawiac¢. Byt widocznie
wzruszony i powiedziat mi wiele pochlebnych rzeczy i od razu ustalit date mojego
debiutu na 13 sierpnia. Przed poZzegnaniem zapytat, jak sie pisze i wymawia moje
nazwisko. Napisatam je w catosci w polskiej ortografii - ,Helena Modrzejewska” i
wreczytam mu kartke. Spojrzat na to, usmiechnqt sie i poskrobat w gtowe i
powiedziat: - Wqtpie, czy to kto na swiecie potrafit odczyta¢. Obawiam sie, Ze
bedzie pani musiata zmieni¢ swoje nazwisko madame!.

Bardzo ciekawie opisuje madame Modjewska, bo takie w koncu wybiera
,amerykanskie nazwisko”, spotkanie z Henry Wadsworth Longfellowem jednym z
najbardziej znanych i wybitnych poetow Ameryki. Uwazany przez Amerykanéw za



giganta - intelektualiste amerykanskiej kultury, ktéra w owym czasie nie istniata i
cokolwiek byto znane i uznane przez Amerykanéw pochodzito z Europy,, przewaznie
z Anglii. HW. Longfellow, byt uznany za réwnym takim pisarzom i myslicielom
amerykanskim jak . Nathaniel Hawthorne, Ralph Waldo Emerson, Henry David
Thoreau, Oliver Wendell Holmes lub William Prescott. Oni byli uznani za
reprezentantéw intelektualnej dwczesnej Ameryki.

Rok 1878. Jednym z najbardziej wazkich wydarzen podczas mojego pobytu w
Bostonie byto spotkanie z Henry W. Longfellowem. [...] Méwit dalej w ten sposob,
ze swobodq skonczonego swiatowca i tym mnie po prostu oczarowat. Potem
wszedt do pokoju Ralf i obydwaoje zostalismy zaproszeni na lunch do domu poety w
Cambridge. Wielkim urokiem Longfelowa byta wtasnie ta doskonata prostota, tak
rzadka u stawnych ludzi. Nie znajdowatam u niego ani cienia protekcjonalnosci,
jakze czestej u znanych pisarzy. Stawny i niezarozumiaty cztowiek jest rzadkoscig,
ale w autorze Ewangeliny i Hiwawathy nie byto ani krzty zadufania. Do
komplementow zdawat sie nie przywigzywac wielkiej wagi.

Ze wspomnien Heleny Modrzejewskiej nie dowiemy sie o tym jak zyli 6wczesni
polscy emigranci, ani czym zyta amerykanska spotecznosé. Problemy jednych i
drugich nie byly znane Modrzejewskiej, ona bywata w kregach ludzi wptywowych i
bogatych, mogacych sobie pozwoli¢ na zycie ponad przecietna, jej znajomi i wielbicie
to bankierzy i politycy, senatorzy i kongresmani, generatowie i bogaci obszarnicy
ziemscy. Na powrot do Polski, do ojczyzny, Modrzejewska nie zdecydowata sie, za
bardzo sie zamerykanizowala, na stare lata sprzedata posiadtos¢ w Santiago Canyon
i kupita nowa na wyspie Bay Island w East Newport w Kalifornii. Sprawami polskimi
interesowata sie do konca swojego zycia:

losy nieszczesnej ojczyzny poruszajq nas do gtebi serca i zawsze Sledzimy z
najwyzszym udziatem i bolem ucisk tej najbardziej skrzywdzonej czesci naszego
kraju, ktora pozostaje pod zaborem prusko-niemieckim - pisata.
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Ignacy Jan Paderewski przemawia do ttuméw w Nowym Jorku, fotografia ze zbiorow
Joanny Sokotowskiej-Gwizdka

Ignacy Jan Paderewski wirtuoz i polityk [9]

Ten ,pierwszy” zdobyt calta muzyczna Europe, obie Ameryki i Afryke. Jego nazwisko
podobno bylo znane nawet Eskimosom. Czlowiek, ktory zawart w sobie, w swoim
charakterze, osobowosci, wszystko to, co najpiekniejsze, wszystko to co zwykly
normalny Polak powinien w swoim sercu mie¢ - umilowanie ojczyzny i ogromna
prace nad soba oraz swoim warsztatem.

Bez niego trudno jest nawet wyobrazi¢ sobie jakby wygladata Polska, jakby miaty sie
sprawy polskie gdyby nie jego muzyka. Po raz pierwszy Paderewski trafit do Stanow
Zjednoczonych jako 30-letni pianista, cieszacy sie juz zastuzona stawa w Europie,
a nawet popularnoscia podobna do dzisiejszych celebrytow, a to dzieki osobistemu
urokowi, urodzie i bujnym falom blond wtoséw. W USA zrobit furore. Jego zarobki
w firmie Steinway, produkujacej fortepiany i organizujacej koncerty, wyniosty



podczas tournée w 1891 roku - na dzisiejsze pieniadze - niemal 2 mln dol.,
a nastepnego roku az 3,2 mln dol. Byty to wplywy jedynie z biletow, nie liczac
sprzedazy wydawnictw nutowych wtasnych kompozycji (a jego ,Menuet G-dur”
sprzedano w nakladzie ponad 1 mln egzemplarzy). Zaden muzyk tyle wtedy
nie zarabiat. Sukces finansowy przybysza zza oceanu Amerykandéw nie razit.
Przeciwnie - powiekszat tylko jego stawe i powszechne uznanie. Paderewski ruszyt
takze utartym szlakiem do USA, szukajac tam pomocy. W trakcie licznych koncertéw
- jak zanotowat w pamietnikach - z reguty zwracat sie do publicznosci ze stowami:

Prosze was: mowcie o Polsce waszym Zyczliwym, dobrym przyjaciotom. Powiedzcie
im, Ze hen daleko od waszego kwitngcego kraju, zasobnego, szczesliwego kraju,
zZyje w ogromnej nedzy wielki nardéd. Zgnebiony biedq, a jego cierpienia
przekroczyty wszelkie granice ludzkiej wytrzymatosci. Powiedzcie im, Ze ten
wtasnie narod, gdy oni byli w potrzebie, postat im Kosciuszke i ofiarowat
Putaskiego.

Czesc 2:

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakow w XVIII, XIX i XX w. Czesc
2.

Zobacz tez:

Amerykanskie podréze Heleny Modrzejewskiej

Zywot Paderewskiego

Zrodia:

Wszystkie wiersze pochodza z tomu Adama Lizakowskiego p.t. ,156 Listow
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[1] Ameryka w pamietnikach Polakéw. Antologia. Wybdr i komentarze Bogdan
Grzelonski. Wydawnictwo Interpress. Warszawa 1975 rok. Skréot AWPP, bedziemy
uzywac jako zZrodta informagji.

[2] Tomasz Kajetan Wegierski (ur. 1756 r. na Podlasiu, zm. 1787 r. w Marsylii) -
polski poeta epoki oSwiecenia, szlachcic, badacz i podréznik, ttumacz, satyryk i
wolnomularz.

Wokot postaci Wegierskiego panowata atmosfera skandalu i sensacji poniewaz poeta
ten w sposob zjadliwy i gwattowny atakowat wady i niesprawiedliwosci swojego



wieku oraz wysoko postawione na dworze osoby, nie wylaczajac kréla. Cata jego
tworczosc¢ zamyka sie w latach siedemdziesiatych. Niektore utwory ukazywaty sie na
lamach ,Zabaw przyjemnych i pozytecznych”, jednak wiekszos$¢ pozostata w
rekopisach. Uczyl sie w Collegium Nobilium. Byt kancelista w Departamencie
Sprawiedliwosci Rady Nieustajacej, utracit posade po opublikowaniu jednego ze
swoich utwordow satyrycznych i musiat opuscié¢ kraj. Podrézowal po Europie i
Stanach Zjednoczonych. Charakteryzuje go postawa libertynsko-epikurejska.
Prowadzit walke przeciwko obskurantyzmowi sarmackiemu, byt antyklerykatem.

[3] Julian Ursyn Niemcewicz (ur. 1757 r. w Skokach koto Brzescia Litewskiego,
zm. 1841 w Paryzu) - polski dramaturg, powiesciopisarz, poeta i pamietnikarz.

Pochodzil ze sSredniozamoznej rodziny szlacheckiej (p6zniej jednego z najbogatszych
rodow Polesia). Ukonczyt warszawski Korpus Kadetéw. Byt adiutantem Adama
Kazimierza Czartoryskiego. Zwiedzit Francje, Anglie i Wtochy. Poset inflancki Sejmu
Wielkiego, aktywny cztonek Stronnictwa Patriotycznego, wspétautor (z Hugonem
Kottgtajem) projektu Konstytucji 3 Maja. W 1791 r. byt jednym z zatozycieli
Zgromadzenia Przyjaciét Konstytucji Rzadowej. Po zwyciestwie Targowicy przebywat
na emigracji w Niemczech. Sekretarz Tadeusza Kosciuszki podczas insurekcji
kosciuszkowskiej. Zostat wziety do niewoli po bitwie pod Maciejowicami i osadzony
w Twierdzy Pietropawtowskiej w Petersburgu. W 1796 r. uwolniony przez cara Pawta
I razem z Kosciuszka udat sie do USA, gdzie zamieszkat ozeniony z Amerykanka. W
latach 1802-1804 odwiedzit Polske, w 1807 wrdcit do kraju. Od 1822 osiadt w swych
dobrach w podwarszawskim Ursynowie (ktére chciat nazwac¢ nota bene Ameryka),
wprowadzil tam nowoczesne metody ogrodnictwa i bez reszty oddat sie twérczosci
literackiej. Peinit urzad sekretarza senatu w Ksiestwie Warszawskim i Krolestwie
Kongresowym. Podrézowatl po kraju jako wizytator szkét. Cztonek Towarzystwa
Przyjaciét Nauk od 1802 az do 1826 r. jako prezes. Przeciwnik konspiracji, a
zwolennik legalizmu. Po wybuchu powstania listopadowego w 1830 r. wyjechat w
misji dyplomatycznej do Londynu. Od 1833 r. w Paryzu zwiazany byt ze
stronnictwem Adama Jerzego Czartoryskiego. Zostat pochowany na cmentarzu des
Champeaux w Montmorency.

[4] Maksymilian Jatowt wlasciwe nazwisko Maksymilian Jatowt (ps. Jakub
Gordon), nie znamy doktadnej daty urodzenia, pomiedzy latami 1823-1827. Miat



kontakt z ludZzmi ksiedza Piotra Sciegiennego - organizatora powstan chtopskich w
1844 r. W drodze na Sybir udaje mu sie zbiec z konwoju i przedosta¢ do Galicji,
p6zniej na Slask. W Mikolowie spotyka poete Cypriana Kamila Norwida, ktéry
udziela mu pomocy - pozycza pieniadze i swdj paszport. Podrdzuje po Europie . W
1848 roku udaje sie do Polski tam nieopatrznie przekracza granice zaboru
rosyjskiego i ponownie wpada w rece wtadz carskich. Zostaje oskarzony o
wspolprace z lewica emigracyjng, o dezercje i zostaje skazany na stuzbe w karnych
batalionach - poczatkowo na Uralsku, nastepnie w Orenburgu.

W 1855 1, po szesciu latach, jeszcze raz wymyka sie wtadzom carskim, ucieka do
Niemiec, ale tam jak pisze ,mysli jego kieruja sie ku tagodnemu horyzontowi i
politycznemu Stanéw Zjednoczonych”.

W Ameryce spedza pieé lat, przyjmuje amerykanskie obywatelstwo, zwiedza wiele
stanow przewaznie lezacych w dorzeczu "matki” rzek amerykanskich - Mississippi.
W 1860 r. wraca do Europy, do Francji i debiutuje tomikiem wspomnien z okresu
stuzby w carskim wojsku p.t. ,Moskwa. Pamietnik Polaka z Korony, obywatela
Stanéw Zjednoczonych”. W 1866 r. wraca do kraju i osiedla sie w Galicji. Od 1872 r.
mieszka we Lwowie, umiera 27 listopada 1895 r.

[5] Henryk Adam Aleksander Pius Sienkiewicz pseudonim Litwos (ur. 1846 r. w
Woli Okrzejskiej, zm. 1916 w Vevey w Szwajcarii) - polski powiesciopisarz i
publicysta, laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury w roku 1905 za
,catoksztalt tworczosci”. Jeden z najpopularniejszych pisarzy polskich przetomu XIX i
XX w.
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[6] Quausque tandem, Catilina!..., tac. - ,Jak dtugo wiec Katylino
z mowy przeciwko Katylinie.

.. stowa Cycerona

[7]1 La piere d’une vierge franc. - Modlitwa Dziewicy, popularny wéwczas utwor
muzyczny.

[8] Helena Modrzejewska (ur. 1840 w Krakowie, zm. 1909 w Newport Beach w
Kalifornii, USA) - wybitna polska aktorka specjalizujgca sie w rolach
szekspirowskich i tragicznych (rola tytutowa w ,Marii Stuart” Juliusza Stowackiego).



W 1876 r. emigrowata do Kalifornii i od tej pory wystepowata gtownie w Stanach
Zjednoczonych jako Helena Modjeska. Modrzejewska emigruje do Kalifornii wraz
rodzing, Julianem Sypniewskim z rodzing, Lucjanem Paprockim oraz Henrykiem
Sienkiewiczem. Do grupy planujacej emigracje poczatkowo nalezeli tez Staistaw
Witkiewcz oraz Adam Chmielowski - obydwaj jednak zrezygnowali z wyjazdu.
Emigranci osiedlili sie miejscowosci Anaheim w Kalifornii gdzie prowadzili farme. Z
tego okresu wywodza sie ,Szkice weglem” Henryka Sienkiewicza.

Grupa osadnikéw z czasem rozstaje sie. Modrzejewska po paruletniej bytnosci za
granica i nauce jezyka angielskiego z sukcesem debiutuje w Stanach Zjednoczonych
na deskach California Theatre. Kontynuuje swa kariere aktorska na obczyZnie;
przewaznie wystepujac na scenach amerykanskich i angielskich. Zyskuje uznanie i
rozgtos. W 1883 r. przyjmuje obywatelstwo amerykanskie. Grajac w jezyku
angielskim ugruntowata swoja miedzynarodowa stawe.

[9] Ignacy Jan Paderewski (ur. 1860 r. w Kurytowce na Podolu, zm. 1941 r. w
Nowym Jorku). Wybitny pianista, kompozytor, polityk, premier Polski, dziatacz
niepodlegtosciowy, profesor konserwatorium w Warszawie.

Marceli Nencki - stypendysta
Alfreda Nobla
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Dwor w Boczkach, ,Wies Ilustrowana”, kwiecien 1913 r.

Maria Duszka (Sieradz)

By¢ moze nie zainteresowatabym sie postacia Marcelego Nenckiego, gdyby nie to, ze
w 2017 r. podczas Miedzynarodowego Festiwalu Poetyckiego ,Maj nad Wilig” w
Wilnie poznatam panig Katarzyne Markiewicz. Jak sie okazato, jest ona potomkinig i
spadkobierczynia rodu Nenckich. Mieszka w Wodyniach w powiecie siedleckim, ale
kazdego roku w okolicy dnia Wszystkich Swietych przyjezdza do Boczek w gminie
Szadek, aby zapali¢ znicze przed kapliczka, ktora pozostata w parku dworskim.
Odwiedza takze cmentarz w Rossoszycy, gdzie znajduje sie grob rodziny Nenckich.
Tak sie ztozylo, ze z Boczek pochodzit takze mdj dziadek Wiadystaw Dostatni, tata
mojej mamy, ktéry zginat w czasie wojny w obozie koncentracyjnym Gross - Rosen.
Przodkowie moi i Katarzyny Markiewicz na pewno wiec sie znali. Dziwnym
zrzadzeniem losu, my, ich potomkinie poznatysmy sie na Litwie. I wtasnie to
spotkanie, rozmowy z pania Katarzyna zainspirowaty mnie do blizszego poznania
fascynujacej biografii naszego uczonego.

Zacznijmy jednak od historii rodu. Nenccy (pierwotna forma nazwiska to Nencha)



wywodza sie z Inflant. W XVII w. otrzymali tytut szlachecki i prawo uzywania herbu
Lubicz. Mieszkali w Braniewie na Mazurach. W 1841 r. Wilhelm i Katarzyna Nenccy
zostali wtascicielami wsi Boczki, Sikucin i Kobyla koto Szadku. Mieli
prawdopodobnie pietnascioro dzieci, z czego oSmioro zmarto we wczesnym
dziecinstwie.

BOCZKI - BERNO

Marceli Nencki urodzit sie 15 stycznia 1847 r. Wczesnie zostat sierota - jego ojciec
zmarl, gdy chlopiec miat 13 lat, matka cztery lata pozniej. Zanim jednak to sie stato,
juz w wieku 9 lat rozpoczat nauke w gimnazjum w Piotrkowie. Ukonczyt ja w 1863 r.
i od razu przytaczyt sie do powstania styczniowego. Po jego upadku, w obawie przed
represjami, zmuszony byt wyjecha¢ do Krakowa, gdzie zaczat studiowac filozofie.
Okazalo sie jednak, ze i w tam nie mogt czu¢ sie bezpiecznie. Przenidst sie wiec do
Drezna, gdzie zaopiekowal sie nim pisarz Jézef Ignacy Kraszewski, ktéry byt
zaprzyjazniony z rodzina Nenckich. Za jego rada Marceli podjat studia na wydziale
filozoficznym uniwersytetu w Jenie, uczyt sie tam gtownie jezykéw starozytnych.
WKkroétce przenidst sie do Berlina, gdzie, podobnie jak jego brat Leon, rozpoczat
studia medyczne na uniwersytecie. Juz wtedy zaczal sie interesowaé¢ procesami
chemicznymi zachodzacymi w organizmach zywych czyli nauka, ktéra po jego
Smierci nazwano biochemia - terminu tego w jezyku polskim po raz pierwszy uzyto
we wspomnieniach o Nenckim na tamach , Czasopisma Lekarskiego” w 1901 r.
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Przyjscie z wiencem, z teki p. Nenckiego z Boczek (podpis pod zdjeciem w gazecie),
,Wies Ilustrowana”, przypuszczalnie sierpien 1911 r.

W 1870 r. po napisaniu rozprawy pt. ,Utlenianie zwigzkdw aromatycznych w ciele
zwierzecym” Nencki uzyskat stopien doktora medycyny. Przez dwa kolejne lata
prowadzit badania z zakresu chemii organicznej w Akademii Technicznej pod
kierunkiem Adolfa Baeyera. Jego nowatorskie, odkrywcze prace naukowe zwrdcity
na niego uwage srodowiska naukowego. Zaczeto doceniaé jego talent, przenikliwy
umyst i niezwykla pracowitos¢. Zostal asystentem w Instytucie Anatomii
Patologicznej w Bernie (Szwajcaria). Tam, doceniony przez zyczliwych starszych
kolegow, szybko zdobywat kolejne stopnie naukowe: docenta, profesora honoris
causa, profesora nadzwyczajnego, a potem profesora zwyczajnego. Juz w wieku 30
lat objat specjalnie dla niego utworzona katedre chemii fizjologicznej. Wkrotce zostat
kierownikiem Instytutu Chemii Medycznej. Mogt prowadzi¢ badania, ktére wywieraty
duzy wplyw na rozwdj medycyny, nie tylko szwajcarskiej. Jego stawa jako autorytetu
naukowego, ale takze zyczliwego, niezwykle lubianego cztowieka sprawita, ze do
jego katedry zaczeli przyjezdza¢ mtodzi naukowcy nie tylko z catej Europy, ale takze
Ameryki. Konieczne stato sie wybudowanie nowej, obszernej siedziby instytutu, gdzie
pomiesciliby sie wszyscy chetni chcacy pracowac¢ pod kierunkiem polskiego



uczonego.
Dr Jakowski, jeden z jego uczniow tak pisat:

Gdy sie przybyto do Berna, po pierwszym zaraz widzeniu sie z profesorem, po
pierwszych jego radach i wskazowkach, zwtaszcza przybysz z naszego kraju czut
sie jak u siebie. Ta Zyczliwos¢ jego i serdecznosc¢ nie ograniczata sie tylko do
stosunkow profesora do uczniow w laboratorium, podczas zaje¢ naukowych, lecz
cechowata i prywatne jego stosunki z rodakami przybytymi don po wiedze. Moge
sSmiato powiedzie¢, ze korzys¢ odniesiona z pobytu w pracowni Nenckiego
przewyzszata to, na co udajqcy sie do niej byt przygotowany.

Podkreslano, ze:

Byt on cztowiekiem, ktérego kazdy musial polubié. Zyczliwos¢ ludzkq zyskiwat
niestychanqg prostotq charakteru, zupetnym brakiem zawisci fachowej i
najzupetniej rownym postepowaniem ze wszystkimi: uczonymi - kolegami,
studentami, asystentami, moznymi swiata tego i postugaczami pracownianymi.

W Bernie Nencki ozenit sie z Maria Helena Schultzen, siostra swojego kolegi. Miat z
nia syna Leona Jana, ktory zostat lekarzem. Matzenistwo to dos¢ szybko rozpadto sie.
Nenckiego nie interesowato Swiatowe zycie, jakie lubita wies¢ jego zona, i odwrotnie.
Maria pozostata w Berlinie, Marceli wyjechat do Rosji. Pozostali jednak w przyjazni,
przez cate zycie korespondowali z soba.

STYPENDIUM OD NOBIA

Po 20 latach pracy w Bernie Marceli Nencki otrzymat zaproszenie do Petersburga.
Zaproponowano mu kierowanie Zaktadem Chemii w powstajacym tam Instytucie
Medycyny Eksperymentalnej. Do Rosji pojechato z nim kilkoro jego
wspolpracownikéw i asystentow, w tym Nadia Sieber - Szumowa.

Czuje sie tu jako tako. Kraj jest mi obcy, ale w laboratorium swoim posiadam
bogate wyposazenie i wszystkie srodki, abym mdgt pracowac. I to jest dla mnie
rzeczq najwazniejszq - pisat z Petersburga w jednym z listow do bliskich.



Nencki wspotpracowat scisle z kierujacym Zaktadem Fizjologii Iwanem Pawlowem
(tym od ,odruchu Pawtowa”). W 1894 r. obaj uczeni otrzymali stypendium od
samego Alfreda Nobla. W liscie skierowanym do nich fundator pisat o swoim
gtebokim zainteresowaniu eksperymentami z zakresu fizjologii oraz problematyka
starzenia sie 1 umierania.

NOBEL' S INTEREST IN
EXPERIMENTAL MEDICINE

In 1594, Alfred N obel donated a considerable sum to the Russian physiclo-
gist Ivan Paviov™ (fig. 99) and his collcaguc. Marceli Nencki (fig. 100), pro-
fessor of medical chemistry in St. Petersburg, for the benefit of their labora-
1o ics.

In his letter accompanying the gift, Nobel deseribed his profound interest
in physiological experiments and his special interest in the problems of age
ing and dying. His interest in experimental medical rescarch is further evi-
deneed by the temporary detachment of his young private assistanl and per-
sonal Iricnd. Ragnar Sohlman®, who on Nobel's instructions travelled to
Stockholm in the summer of 1895 to supervise chemical analvsis of urine
samples from patients with various ailments such as fever of unknown
causc. kidney discase and syphilis. The urine samples, collected from
patients at the 51 Goran hospital in Stockholm, were sent for laboratory tests

through the mediation of Professor Axel Key,

Marcall Hanck

Alfred Nobel finansowat badania Nenckiego i Pawlowa

Nasz uczony byl nie tylko teoretykiem, ale dazyl do tego, aby wyniki jego badan
mogtly mie¢ zastosowane w praktyce. Miedzy innymi w znacznym stopniu przyczynit
sie do zwalczenia wielu chordb zakaznych, w tym epidemii cholery. Stworzyt takze
szczepionke przeciwko atakujacej bydto epidemii dzumy i ksiegosuszu. Prowadzenie
badan nad tymi specyfikami wigzato sie z koniecznoscia wyjazdéw w giab Rosji - na
Kaukaz i do Kraju Zabajkalskiego. Jak wygladata taka praca w terenie? Nencki pisat
w liscie do zony:

Mam na gtowie ponad 300 sztuk bydta, w tym 40 sztuk bawotow i wielbtgdow -
prawdziwych czworonogow - wobec 30 oséb personelu, okoto 10 lekarzy
weterynarii oraz zmeczonych i rozdraznionych asystentow. To wszystko w
porzqdku i harmonii utrzymac, zaopatrzy¢ i w stosunku do kazdego by¢
sprawiedliwym i przyjacielskim - jest niematq sztukq.



Nie bylo wiec tatwo, ale dzieki jego pracy w ciagu kilku lat zostaty opanowane
epidemie powodujgce Smier¢ setek tysiecy zwierzat. Rosja miata za co by¢ mu
wdzieczna.

W 1897 r. zorganizowano obchody 25-lecia pracy naukowej Marcelego Nenckiego.
Zostal cztonkiem honorowym Towarzystwa Lekarskiego Warszawskiego i
Towarzystw Lekarskich w Wilnie, Krakowie i Lwowie, a wladze rosyjskie nadaty mu
tytut... generata. Nencki podziekowatl za przyznane wyrdznienie i jednoczes$nie
wystapit z pisemna prosba, aby zwolniono go z koniecznosci noszenia munduru
generalskiego i orderéw.

Tesknit do kraju, czesto spedzat wakacje w Boczkach. Zdawat sobie jednak sprawe z
tego, ze pracujac w duzych, dobrze wyposazonych osrodkach naukowych ma wieksze
mozliwosci rozwoju. Otrzymywatl propozycje objecia katedry farmakologii i
farmakognozji, a takze chemii na Uniwersytecie Jagiellonskim, potem oferowano mu
prace na Uniwersytecie Lwowskim, jednak z réznych przyczyn nie zdecydowat sie
na to.

Gdyby dane mu byto zy¢ dtuzej, by¢ moze wroécitby do kraju. Byt w pelni sit
tworczych, kiedy zaatakowatl go rak zotadka. By¢ moze do rozwoju tej choroby w
jakis sposOb przyczynit sie intensywny, wyczerpujacy tryb zycia jaki uczony
prowadzit. Zmart w wieku 54 lat, 14 pazdziernika 1901r. Zostal pochowany na
cmentarzu ewangelicko-reformowanym w Warszawie.

PATRON INSTYTUTU BIOLOGII DOSWIADCZALNE]

Katedre Chemii w Petersburgu objeta po nim Nadia Sieber - Szumowa. Ona tez
ofiarowata w 1909 r. 50 tysiecy rubli na utworzenie Instytutu Biologii
Doswiadczalnej im. Marcelego Nenckiego w Warszawie. Idee te zrealizowano
dopiero po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci w 1918 r. Pierwszym dyrektorem
Instytutu byl prof. Kazimierz Biataszewicz, pod jego kierownictwem powstata
wiodaca placéwka biologiczna w kraju. W jej sktad wchodzity: Zaktad Fizjologii,
Zaktad Biologii Ogolnej i Zaktad Neurobiologii. W latach dwudziestych utworzono
Zaktady Embriologii Doswiadczalnej, Morfologii i Biometrii. Powstata takze sie¢
osrodkow terenowych: Stacja Hydrobiologiczna na jeziorze Wigry, Stacja Morska na
Helu i Stacja Rzeczna w Pinsku. W okresie wojny Instytut ponidst ogromne straty,



zgineto wielu jego pracownikow. W latach 50. otrzymatl nowa siedzibe przy ul.
Pasteura 3 w Warszawie i zostat wtaczony w struktury Polskiej Akademii Nauk.
Obecnie pracuje w nim okoto 300 0so6b.

Marceli Nencki zostawit po sobie w sumie 173 prace z wielu dziedzin: chemii
organicznej, fizjologicznej i lekarskiej, a takze bakteriologii i epidemiologii. Dorobek
naukowy jego zycia zostat opublikowany w jezyku niemieckim pod tytutem ,Opera
omnia” w 1904 r. w Braunschweig (Brunszwiku). O tym, ze jego osiagniecia sa
cenione do dzis, swiadczy¢ moze fakt, ze w 2011 r. nakladem wydawnictwa Nobel
Press ukazalo sie wznowienie wersji niemieckiej oraz wersja wtoska jego dzieta.
Niestety, do tej pory nie ukazato sie wydanie polskie. O poziomie jego dokonan
najlepiej swiadczy fakt, ze mimo ogromnego postepu w dziedzinach, ktorymi sie
zajmowal, jego prace sa do dzi$ cytowane w literaturze swiatowe;j.

W 1904 r. Iwan Pawlow otrzymat Nagrode Nobla (ustanowiona trzy lata wczesniej -
w roku $mierci Marcelego Nenckiego). By¢ moze, gdyby zyl, otrzymatby ja takze
nasz uczony. Nencki wspotpracowal przeciez z Pawlowem, dopomogt mu takze w
publikacji jego prac na zachodzie Europy.
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Na podstawie tego dokumentu wysiedlono rodzine Nenckich z Boczek

WYSIEDLENI

Brat Marcelego, Leon po studiach w Niemczech i Szwajcarii byt przez wiele lat
ordynatorem oddzialu wewnetrznego szpitala sw. Ducha w Warszawie. Zmart w
1904 r. W trzy lata pdzniej odszed! z tego sSwiata kolejny z braci - mieszkajacy w
Boczkach Adam Nencki. Jego syn, rowniez Adam (to bardzo czesto wystepujace imie
w tej rodzinie) byt m.in. wspdtzatozycielem i prezesem Kétka Rolniczego w Szadku.
W 1924 r. podjat probe (wtedy jeszcze nieudang) utworzenia banku spoétdzielczego w
tym miescie.

Na poczatku II wojny Nenccy musieli opusci¢ rodowa posiadtos¢. W archiwum
rodzinnym zachowat sie pisany po niemiecku dokument, na podstawie ktérego
dokonano wysiedlenia. Jest w nim mowa o tym, ze Barbara Kowalska i Barbara
Nencka musza opusci¢ Boczki i wyjecha¢ do Generalnej Guberni do dnia 16.12.1939
r. Mogly zabraé ze soba bagaz podreczny i 100 marek. Cze$¢ wyposazenia dworu



przekazaly na przechowanie stuzbie. Wyjechaty do majatku Adama Nenckiego w
Zgorznicy koto Stoczka Lukowskiego. W tamtejszym dworze przez caty okres wojny
bardzo aktywnie dziatata komodrka Armii Krajowej. Niektorzy cztonkowie rodziny
przyptacili to zyciem.

W 1950 r. zabrano Nenckim majatek w Zgorznicy. Okazalo sie, ze nie moga tez
wroci¢ do swojej siedziby rodowej w Boczkach - ich dawni pracownicy oddali im
wtedy przechowywane u siebie ksiazki, obrazy i inne przedmioty. Dzisiaj naleza one
do Katarzyny Markiewicz. To jej mama, Barbara Nencka w 1939 r. musiata na
zawsze opuscié¢ Boczki. Pani Katarzyna czyni starania o odzyskanie tego, co zostato z
rodzinnych wtosci. Szkoda jej starego, pieknego niszczejacego parku, o ktéry nikt nie
dba. Marzy takze cho¢ o tym, aby w Boczkach zostata w jakis sposdb upamietniona
historia rodu Nenckich, a zwlaszcza najwybitniejszego z nich, Marcelego.

Herb rodu Nenckich Lubicz




Z rodzinnego albumu. Wojna -
ucieczka za Bug.

Teresa Fabijanska-Zurawska (ELancut)

g i i

Teresa Fabijanska, fot. arch. autorki

Teraz my staliSmy sie uciekinierami. Byly ich tysiace. Drogi zamienity sie w rzeki
ludzi. Ttok byt tak wielki, ze niepodobna bylto jecha¢. Mozna byto zatratowaé zywych,
popychajacych sie wzajemnie, walczgcych o swoje miejsca, o prawo do istnienia. W
jakim tempie mogliSmy sie posuwa¢ konmi niech zobrazuje posta¢ gorala w su-
kiennych, biatych spodniach paradnych haftowanych w parzenice, w biatej koszuli z
ciupaga przez ramie, w kapeluszu czarnym z muszelkami ku ozdobie szedt boso, a
buty dyndaly zwigzane sznurowadtami na plecach. Piekna, welniana gunia niedbale
zwisala z ramienia. MijaliSmy sie co jakis czas, to on nas wyprzedzat, to my jego.
Przy kazdym spotkaniu unosit kapelusz do géry i pozdrawiat.
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Ludzie taszczyli tobotki, ciagneli bydto, wiezli na matych, dzieciecych wozeczkach
wszelaki dobytek. Kto czym mogt jechat, kto co miat zabierat ze soba na wschdd.
Posuwata sie ta masa ludzka i zwierzeca nieuporzadkowana, nie do opanowania,
niebezpieczna sama dla siebie. Posuwalismy sie powolutku szukajac ciggle mozliwej
przestrzeni. Byt upal, niebo bezchmurne, palito stonce bezlitosnie i co chwile
przelatywaly nad glowami samoloty, ktore ostrzeliwaty sie na naszych oczach, dymity
i spadatly ptonac na domy i drzewa. Groze i niebezpieczenstwo powiekszaty jeszcze
salwy z karabinéw maszynowych.Na drodze panowat straszny hatlas i zgietk, ludzie
sie gubili, krzyczeli, nawotywali, przewracali i popychali. Strzelano z gory do moich
braci, bo byli w rogatywkach harcerskich w kolorze wojskowym. Ostona byly nam
stogi siana. Jakos dotarliSmy do rzeki o nazwie tuga pod Uscitugiem. Most byt
zerwany, wiec przebyliSmy ja wptaw nie szukajac brodu. Konie omal sie nie potopity,
a bryczka zanurzyta sie w wodzie. Jej skrzyniowa konstrukcja uratowata mnie przed
wypadnieciem, ale i tak wszystko ptywato: moja lalka, Eli komddka, braci znaczki nie
moéwiac juz o jedzeniu zaladowanym na woéz. Po drugiej stronie Lugi trafiliSmy na
Swieze pobojowisko. Byta tam potyczka polskich wojsk napadnietych przez
miejscowych Ukraincow. Pole bitewne ustane byto oskalpowanymi trupami Polakéw,
rozrzuconymi nabojami, granatami i szczatkami ludzi i umundurowania. MusielisSmy
przez to wszystko przejechac. To bylo straszne. Pdzniej zbieraliSmy naboje, cate
zaladowane magazynkami, pomagaliSmy polskim zZolnierzom. Lezato tam duzo
granatow recznych. Podniostam jeden w ksztalcie gesiego jaja o rowkowanych
podziatach. Bardzo mi sie podobal i chcialam sie nim pobawi¢, ale Witek juz byt przy
mnie i szeptem kazal mi to ostroznie potozyé. Ze strachem, ale postusznie to
uczynitam. Podobno byt odbezpieczony. Cud! DotarliSmy wreszcie do Uscituga, ale
naszej rodziny, cioci Irki Wotowskiej juz tam nie bylo. Uciekta do Zarzecza.

Wiec i my pojechaliSmy do Zarzecza, majatku dziadka Stefana Taczanowskiego,
brata naszej babci ze strony taty. Ciocie Irke znalezliSmy w wykopanym w ogrodzie
rowie wielkosci pojedynczego grobu. Tulita malenka, dwutygodniowa Madzie w
beciku. Babcia z poltoraroczng Danisia usilowala we dworze spelnia¢ normalne,
codzienne, domowe czynnosci sama, bez stuzby. Nie pamietam czy nocowaliSmy we
dworze, czy pojechaliSmy dalej. Zapamietatam szerokie plenery Wotynia, kopy siana
na polach, moze byty to stogi koniczyny i sterty stomy, pod ktérymi chroniliSmy sie
dla odpoczynku. Nie wiem ile dni jechaliSmy i kiedy znalezliSmy sie w Biskupicach



(lub Biskupiczach wg Aftanazego) nalezacych wowczas do hr. Kaszyckiego, gdzie byt
nocleg w kacie dworskiej oficyny, pokotem na stomie. Karmito nas wojsko polskie
swoimi konserwami z grochdwka i wieprzowing. BiegaliSmy z bra¢mi ogladac
zestrzelony polski samolot ,Karas”. WtaziliSmy do srodka i nawet chtopcy zdobyli
pierwsze i chyba jedyne trofeum wojenne. Byla to mata lampka, a raczej szkietko
przykrywajace, czerwone i wypukte, wielkosci orzecha witoskiego. Dtugo przewracato
sie w szufladce z rupieciami maminego biurka, teraz jest u Julka. Wszystko to, co sie
dziato wokot nas byto ogromnie interesujace i niezwykte. Nie potrafiliSmy dzieli¢
niepokoju matki i babki. W Biskupicach zamieszkaliSmy pdzniej w patacu i byliSmy
oprowadzani po pieknych ogrodach, gdzie hodowano nadzwyczajne gatunki réz oraz
szparagi. Ogrodnik szczycil sie wyhodowaniem odmiany tzw. czarnej rozy,
rzeczywiscie byta bardzo ciemnoczerwona. To wtedy, tam, w Biskupicach z rak
nobliwego dzentelmena (nie wiem kto to byl) dostatam pierwszy kwiat w moim zyciu
- pasowaq, pachnaca, cudowna roze.

"
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Malzenstwo Eleonora i Jézef Fabijanscy (mama i tata) w oczekiwaniu na potomka,
moja starsza siostre Ele, u cioci Helenki w Lublinie, 1924 r.

Dlaczego zawedrowalisSmy az do Biskupic? - dlaczego nie do Zarzecza? - nie wiem. I
nie chce pytac rodzenstwa, zreszta, pewnie tez nie wiedza. Pisze swoje wspomnienia,
to co zapamietatam jako niespeilna siedmioletnie dziecko. Szkoda, ze nie zapa-
mietatam co mi sie $nito, gdy spatam jedna noc w bryczce (o tym po latach
powiedziat mi brat Julek). To piekny i fascynujacy przyczynek do zyciorysu - goraca
noc pod wygwiezdzonym niebem we wrzesniu 1939 roku na Wotyniu. W mej pamieci
to biata plama, ale moze symbolicznie zwigzana z pdzniejszym zawodowym zyciem?

Po kilku dniach spedzonych w kwitnacym majatku, zapadta decyzja powrotu przez
Wtodzimierz Wotynski, gdzie mieszkata ciocia Janka, siostra taty z mezem, corka i
matka. Byt to juz 18 wrzesnia i wojska sowieckie nie wpuszczaty nikogo do miasta.
Witek, sprytny chtopak, przedart sie sam wykorzystujac moment nieuwagi, a moze ta-
godnos¢ i wyrozumiato$¢ zotnierza. Dotart, powiedzial, ze wracamy do Hrubieszowa i
zebysSmy czym predzej opuscity Wtodzimierz.

WrdciliSmy szczesliwie do siebie dzieki zaistniatej sytuacji, gdy Niemcy juz byli, ale
cofneli sie z Hrubieszowa, a Sowieci jeszcze nie doszli. W tym krétkim okresie kilku
dni miasto byto w polskich rekach.

Niestety, nasze mieszkanie zastaliSmy spladrowane, rozgrabione i w rozgardiaszu.
Staty ogotocone ze wszystkiego meble i walaty sie puszki po konserwach
niemieckich, wojskowych, a na stole pozostaty butelki po winie, w ktérych mama
przygotowata sode na maseczki przeciwgazowe. Wszystkie bowiem kobiety zostaty
przeszkolone na wypadek wojny i mama zrobita duzy zapas dla catej rodziny tego
ptynu, przeciez nie do picia. Mysle, ze skutki dziatania sody w zotadku zoinierze
zapamietali na cate zycie.

)k

Siedziatam na biurku mamy i patrzytam przez okno jadalnego pokoju wychodzace na
reprezentacyjny podjazd z okragltym klombem kwiatowym i strzyzonym trawnikiem.
Widac¢ stad bylo czes¢ ogrodu ze srebrnymi Swierkami i szpalerem grabowym,
krzewami magnolii i berberysu. Od ulicy oddzielalo murowane ogrodzenie o
zeliwnych sztachetach i takaz brama o dwu skrzydtach goscinnie otwartych. Szereg



starych drzew jesiondw i kasztanowcoéw do dzisiaj jeszcze méwi o waznosci tego
dworu. Spod portyku byto wejscie do apteki i ludzie ciagle wchodzili i wychodzili.
Szatwia sie czerwienita, aksamitki ztocity, tylko trawa nie zawsze miata czystosc i
soczystos¢ zieleni. Przerastal ja gesto ptasi rdest, mniszek lekarski i babka
lancetowata. Zwtaszcza ptasi rdest lubit sobie pohula¢ i wszedzie byto go peo.

To okno byto moim ulubionym miejscem, zwlaszcza, ze pod biurkiem, z mnostwem
ciekawych szuflad, byto mieszkanie dla lalek. Teraz wszystkie uchwyty od szuflad
byly wyrwane, zameczki tudziez i tylko jedna szuflada nie zostata otwarta przez
ztodziei. Mama moéwita, ze to cud. Wtasnie w niej przechowywata bizuterie i w
szkatutce relikwie - pamiatke z pielgrzymki do Rzymu w 1925 roku. Tq Swietoscia
byt gwdzdz recznej roboty, wykonany na wzor tych, ktorymi przybito Chrystusa do
krzyza. Dokument po tacinie objasniat i zaswiadczatl, Ze zostat potarty o prawdziwy,
Chrystusowy. Mama owineta go w jedwabna chusteczke i tylko czasem nam
pokazywata. Fakt - tylko ta szuflada nie zostata zbeszczeszczona. Relikwie te
przechowuje ze czcia i przekaze ktéremus z wnuczat.



Rodzina Fabijanskich w ogrodzie. Tata Jozef, Witek, Ela, Julek, ja, mama Eleonora,
Zamosc 1936 r.

Po naszym powrocie przybyto polskie wojsko i roztozyto sie taborem w parku. Staty
namioty, zolnierze jakby na luzie, a jednak czuwali - siedzieli na trawie, chodzili. W
pewnym momencie w brame wjechat kalmuk na matym, zwrotnym koniu. Miat na
sobie szynel wojskowy z wiszacymi strzepami, ktore zwisaly dotem, jak fredzle, na
sznurku zwisat bagnet, na glowie barankowa, kozacka (?) czapa typu papacha. Miat
twarz azjaty, o wydatnych kosciach policzkowych, ptaskim, szerokim nosie i
szparkowatych oczach. Miat w reku pistolet, nagan rosyjski. Wyciagnat prawa reke w
gore i kazaco krzyknat - ,Ruki w wierch”! - Zaskoczeni zolnierze podniesli sie
niepewnie i powoli uniesli rece do gory na znak poddania sie. Wida¢ byto ostupienie i
przerazenie na twarzach. Moze spodziewali sie raczej Niemcow, przeciez z
Sowietami nie mogli walczyé, bo taki byt rozkaz Rydza-Smigtego. Za kalmukiem
wpadta cata horda dzikuséw, ktérzy rozbrajali Polakéw, zdzierali im naramienniki z



dystynkcjami, deptali po nich, a odebrane karabiny kazali sktada¢ w kozty.
Wszystkich Polakéow wzieto do sowieckiej niewoli. Pierwszy obéz w Hrubieszowie
zorganizowano na dziedzincu szkoét powszechnych, ktore miescity sie w ogromnym
nowym budynku, daleko za mostem Chelmskim, w poblizu przedwojennych koszar.
Chodzitam tam caty rok do szkoty juz po tzw. wyzwoleniu w 1944/1945 r.

Do dzisiaj przesladuja mnie koszmarne sny zwigzane z droga, ktdra musiatam
codziennie pokonywadé, idac na skroty dobrych pare kilometréw. Zawsze tam wiato,
zwlaszcza na moscie, a w czerwcu niemitosierna spiekota. Niepotrafita mi tego
wynagrodzi¢ malownicza Huczwa, do ktérej od strony ulicy Kilinskiego schodzity
pasami ogrody peitne zarosli, pochytych drzew wierzbowych, kapiacych sie
malowniczo w wodzie, na ktérej kotysaly sie tu i tam mate czdéina przywiazane
linkami do drewnianych stupéw i pomostow niczym w Wenecji. To do dzi$ bardzo
piekny zakatek. Ulica Kilinskiego ma miekkos¢ tuku, powtarzajac zakole Huczwy. Od
frontu domy przewaznie drewniane, stare, z ganeczkami i ogrodki kwiatowe, za
domami zielen sadéw schodzacych az do rzeki. Nie wiem doprawdy dlaczego w
moich snach jest cos lekliwego, zwtaszcza w tym pokonywaniu mostu. - Tak czesto
mi sie $ni...

Wspomnienia Teresy Fabijafiskiej-Zurawskiej w 2021 roku bedq sie ukazywaé w
ostatni czwartek miesigca.

Poprzednie czesci wspomnien:

Z rodzinnego albumu. Zamosc.

Z rodzinnego albumu. Hrubieszow.

Polskie siedziby rodzinne. Czumow.

Wywiad:


https://www.cultureave.com/z-rodzinnego-albumu-zamosc/
https://www.cultureave.com/z-rodzinnego-albumu-hrubieszow/
https://www.cultureave.com/polskie-siedziby-rodzinne-czumow/

Historia w karetach zakleta

TERESA ZOFIA FABIANSKA-ZURAWSKA ur. 30 wrzesnia 1932 r. w Zamosciu, w
Polsce, emerytowany starszy kustosz Muzeum-Zamku w tancucie, jest historykiem
sztuki ze specjalnosciq w dziedzinie pojazdéw konnych. W 1956 r. ukonczyta studia
Historii Sztuki na Wydziale Humanistycznym Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego /KUL/ otrzymujqc tytut magistra. Doktoryzowata sie w Warszawie w
Instytucie Sztuki Polskiej Akademii Nauk uzyskujqc tytut doktora nauk
humanistycznych w 1982 r. W latach 1963-1994 pracowata w Muzeum-Zamku w
tancucie kierujgc Dziatem Pojazdéw Konnych. W latach 1984-1987 wyktadata na
Katolickim Uniwersytecie w Lublinie. Byty to wyktady monograficzne z zakresu
historii pojazdu zaprzegowego, jego miejsca w kulturze, sztuce i obyczajach.
Stuchaczami byli studenci Historii Sztuki - III-V roku studiow. Podczas wielu lat
pracy w Muzeum organizowata wystawy na terenie Polski i w samym Laricucie,
prowadzita dziatalnos¢ popularyzatorskq i dydaktycznq. Napisata i opublikowata 36
ksigzek i artykutow zwigzanych z dziedzing pojazdow konnych, innych publikacji
ponad 100. Od 1965-1993 roku brata czynny udziat w konferencjach
Miedzynarodowego Stowarzyszenia Muzeow Transportu /IATM/ przy ICOM

/International Council of Museums/ reprezentujqc Polske i Lancut, wygtaszajqc
referaty o polskich zbiorach muzealnych, problemach konserwatorskich dotyczqgcych
roznych eksponatow np. kolaski polskiej z XVIII w., na temat rekonstrukcji karet
Jana III Sobieskiego i w pracach dydaktycznych w muzeach. Wszystkie wygtoszone
referaty zostaty opublikowane w roczniku Stowarzyszenia IATM pt. ,Yhe transport
Museums”, miejsca gdzie odbyty sie te konferencje to: Budapeszt, Frankfurt/M,
Paryz, Praga, Waszyngton. Dla pogtebienia wiedzy wyjeZzdzata na stypendia do
Francji, Portugalii, Wtoch oraz do Belgii, Holandii, Anglii, Niemiec, Austrii,
Szwajcarii, Danii, Szwecji, USA, Rosji, do Czech i na Wegry, stuzbowo lub prywatnie,
zapoznajqc sie tam z muzeami panstwowymi i kolekcjami prywatnymi dotyczqcymi
pojazdow konnych, obyczajow i etykiety dworskiej i dyplomatycznej. W Paryzu, pod
patronatem Sorbony odbywata badania i poszukiwania archiwalne, poznawata
kolekcje i biblioteki m.in. stynne zbiory ,Hermesa” przy Faubourg St. Honore i
Compliegne poza ParyZem. Stale kontynuuje kontakty profesjonalne, publikuje,
opracowuje i popularyzuje.


https://www.cultureave.com/historia-w-karetach-zakleta/

Poklon Trzech Kroli

Trzej Krélowie, mozaika - Sant’Apollinare Nuovo - Ravenna 2016 r., fot.
José Luiz, Wikimedia Commons
Monika Klimowska (Warszawa)

I oddadzq mu pokton wszyscy krolowie, wszystkie narody bedq mu stuzyty.

Hotd Trzech Kréli w sztuce jest jednym z najwazniejszych i najstarszych tematow
ikonografii chrzescijanskiej, gdyz przedstawia epifanie Jezusa Chrystusa, jego
objawienie swiatu, ktory w osobach medrcéw ze wschodu przychodzi ztézy¢ Mu hotd.
Stowa Psalmu 72 (71), 11 méwia o krélach, werset wczesniej nazwanych krolami
Tarszisz i wysp, krolami Szeby i Saby. Zestawiane z Psalmem 72 stowa proroctwa
Izajasza dodaja: I pojdq narody do swego swiatta, krolowie do blasku twojego
wschodu (Iz 60,3). Pamiatke tego obchodzimy w ustanowione w IV wieku swieto


https://www.cultureave.com/poklon-trzech-kroli/

Objawienia Panskiego w dniu 6 stycznia. Wczesniej tego dnia swietowano Boze
Narodzenie i dopiero w wieku IV je rozdzielono.

W VI-VII wieku trzej Magowie ukazywani w ikonografii w czapkach frygijskich, jako
mtodziency, w przepasanych w pasie tunikach i ptaszczach, zatoza korony i diademy.
Odtad juz to monarchowie Swiata maja sktada¢ hotd Krolowi krolow. Kierowani
wiarg i Gwiazda Betlejemska przybywajg, obok pasterzy powiadomionych przez
Anioty o cudownych Narodzinach, poktoni¢ sie Zbawicielowi. Czasem jeden z nich
wskazuje na prowadzgca ich Gwiazde.

Doktrynalne znaczenie hotdu Trzech Kroli w sredniowieczu wyjasniano poprzez
zestawienie tego tematu z Ukrzyzowaniem, aby podkresli¢ najwyzszy sens zbawczej
misji Chrystusa. Bardzo rozlegta jest ikonografia tego tematu na oprawach ksigg
liturgicznych, dyptykach z kosci stoniowej, a pdZniej w malarstwie tablicowym, takze
w rzezbie i freskach i pdzniejszych obrazach olejnych.

STAROZYTNOSC i WCZESNE SREDNIOWIECZE

W starozytnosci chrzescijanskiej scena miata dwa warianty. Centrum przedstawienia
zajmowala tronujaca Matka Boska z Dzieciatkiem, do ktorej z obu bokéw zblizali sie
magowie i tak temat ten ukazywano malarstwie katakumbowym, natomiast w
dekoracjach sarkofagow magowie zdazali szeregiem do Matki z Dziecieciem
umieszczonej juz nie centralnie, a bardziej z boku. Tak widzimy ich na
ptaskrzezbionym sarkofagu z IV w. przechowywanym w Muzeach Watykanskich i
pbéZniej na mozaice w Rawennie.



Pokton Trzech Kroli. Panel z rzymskiego sarkofagu, IV wiek n.e. z cmentarza sw.
Agnieszki w Rzymie, obecnie w Museo Pio Christiano, dawne muzeum Benedykta
X1V, wikipedia

Takie tez ujecie znajdziemy w sztuce karolinskiej na panelu dyptyku z kosci
stoniowej z ok. 800 roku wykonanym najprawdopodobniej w Akwizgranie.
Przechowywany w zbiorach British Museum ukazuje od gory sceny Zwiastowania,
Narodzenia i Adoracji Magdéw, ktorzy nadal nosza tu na gtowach frygijki, przez co
dzisiejszemu odbiorcy moga przypominac... krasnoludki. Co ciekawe, postacie nosza
Slady polichromii, czerwonej i niebieskiej na draperiach, a na postaci aniota i na jego
skrzydtach - zlocenia. Sztuka tego czasu kochata bowiem kolor, 1Snienie barw, ztota i
klejnotéw.



Panel z piecioczesciowego dyptyku; kos¢ stoniowa; prostokatny; podzielony na trzy
przedzialy zawierajgce przedstawienia Zwiastowania, Narodzenia i Poktonu Trzech
Kroéli; postacie sa wypukte ze sladami czerwono-niebieskiego zabarwienia na
draperiach, podczas gdy figury aniota wraz ze skrzydtami nosza slady ztocenia, The
British Museum

Zdaniem specjalistéw przygotowujacych wielka kolonska wystawe z 2014 roku
poswieconag Trzem Krolom w 850. rocznice przybycia do miasta ich relikwii,



szczegoOlnie interesujaca interpretacje tematu od III po XVI wiek stanowig wtasnie
reliefy w kosci stoniowej oraz iluminacje ottonskie z X i XI wieku z bibliotek w
Bremie, Rzymie i Getyndze.

Symetryczne, frontalne ujecie tematu widzimy na innej plakietce z kosci stoniowej ze
zbioréw British Museum. Pochodzi ona z 1. pol. VI wieku z Ziemi Sw., a przez lata
przechowywana byla w klasztorze w Tesalii (Grecja) Dla zachowania symetrii
przedstawienia z boku Maryi stoi aniot z krzyzem. Na dole umieszczono mniejsza
scenke samego Narodzenia, w ktorej NajSwietsza Maria Panna odpoczywa, jak to
pokazywata sztuka bizantyjska, a po niej prawostawna, a nad Dziecigtkiem w
wysokim zlébku swieci gwiazda betlejemska, a po bokach czuwaja osiot z wotem,
zas przed zlobem widac¢ kobiete z wyciggnieta ku Jezusowi reka. To Salome z
uschnieta reka z apokryficznej ewangelii sw. Jakuba. Reka uschta jej za kare,
poniewaz nie chciala uwierzy¢ w dziewictwo Maryi; historia ta pdzniej zostata
powigzana z jedna z potoznych.









Panel z Narodzenia i Poktonu Trzech Kroli,

Ziemia Swieta, pierwsza potowa VI wieku n. e.,

z klasztoru w Tesalii, gdzie zostal oprawiony jako ikona, The British Museum,
Wikimedia Commons

SPORY CHRYSTOLOGICZNE I STOLICA MADROSCI

Z centralnego ujecia hotdu wschodnich monarchéw wywodzi sie motyw tronujacej
Madonny, ukazywanej jako majestatyczna Stolica Madrosci - Sedes Sapientiae. Na
takie wlasnie ukazanie sceny hotdu Trzech Kroli wplyw mialty w V w. postanowienia
soboréw powszechnych w Efezie z 431 r. i w Chalcedonie w 451 r. Szto o boskosc¢ i
czlowieczenstwo. W ogniu zazartych sporow chrystologicznych rodzit sie wéwczas
ksztatt doktryny uznajacej podwojna nature Chrystusa, boska i ludzka jednoczesnie.
Réwna co do istoty - wspotistotna Ojcu, jak gtosi symbol nicejski, czyli Credo.

W bizantyjskich przedstawieniach po bokach Maryi tronujacej niczym cesarzowa
czesto straz trzymali Aniotowie, a ona, ukazana frontalnie, hieratycznie,
prezentowata Dziecie. Wszak to Theotokos, Boza Rodzicielka, ktorej tytut ten
przyznat trzeci sobér powszechny, zwotany w Efezie w 431 r. Piastowane na Jej
kolanach Dziecie Jezus bylo przeciez Kroélem kroléow, Rex regum, Panem
Wszechswiata.

I taki wizerunek Maryi, zasiadajacej na okazalym tronie i piastujacej na kolanach
Dziecigtko bedzie naleze¢ obok krucyfiksu do najwazniejszych wizerunkow
widocznych w kosciotach. Wsrod tego ikonograficznego typu znajduja sie réwniez
stynne ,czarne” Madonny z XII w., jak m.in. rzezba z hiszpanskiego klasztoru
Monserrat.



Figura Matki Bozej, Nossa Senhora de Montserrat, fot. Enrique Lépez-Tamayo
Biosca, Wikimedia Commons

Benedyktynskie opactwo na Montserrat z figura Madonny, uznang za cudowna, stato
sie miejscem licznych pielgrzymek. Zachodni charakter tej wspaniatej rzezby nadal
jednak nawigzuje do konwencji bizantyjskiej z VI wieku i do rzezby sw. Fides z
Conques (983-1013) we Francji. Madonna z Montserrat piastujaca Jezusa, Stowo
wcielone, staje sie posredniczka miedzy madroscia boska a ludzka. Z jej kolan nie
mniej majestatyczne Dziecigtko wzniesiong w gescie btogostawienstwa dionia
udziela go swiatu. Trzy zlaczone palce sa aluzjg do Trdjcy sw., dwa zas zgiete ku
wnetrzu dioni oznaczaja Jego podwdjna nature, bosko-ludzka. Bog i Cztowiek, Logos
przedwieczny i Syn Cztowieczy. W koronie na gtowie i bosy.

Jego Matka trzyma w reku kule - ziemski glob, a Dzieciatko... sosnowa szyszke,



wcale jednak niebtahy symbol. Idea posrednictwa jest tu czytelna: Mater Dei
mitoscia swoja obejmuje caly swiat symbolizowany przez glob. Szyszka pinii
natomiast wedlug sw. Ambrozego kieruje nasze mysli ku zyciu wiecznemu. W
starozytnosci byta ona symbolem nie tylko ptodnosci dzieki wielkiej ilosci pinioli,
nasion skrytych pod tuskami, ale tez symbolem task, ktorymi bogowie obdarowuja
ludzi, orzeszki pinii sa bowiem bardzo smaczne i pozywne. Mamy tutaj zatem
dodatkowe wzmocnienie symboliki misji Chrystusa, ktéry narodzit sie, by zbawic¢
ludzi.

Dodajmy tu takze ciekawostke: cudowna figura znajduje sie za szklem, ale w szybie
zostal wyciety otwdr, aby mozna byto dotknac ziemskiego globu w rece Madonny i
wierni stoja w kolejkach... Stawa Monserrat jest tak duza, Zze nazwa gory stala sie
imieniem, ktore nosita m.in. zmarta dwa lata temu wspaniata Spiewaczka operowa
Montserrat Caballe obdarzona sopranem dramatycznym stawiajacym ja w jednym
rzedzie z Maria Callas.

SEN Z KAPITELU W BURGUNDII

Wiek XII byl czasem wspaniatego rozkwitu sztuki romanskiej. Powstawaty katedry i
bogato zdobione koscioty na trasach pielgrzymkowych zewszad wiodacych do grobu
sw. Jakuba w Composteli. I cho¢ rzadko ich tworcy pozostawiali swoje imiona, znamy
przeciez wybitnego rzezbiarza imieniem Gislebertus. Byt najlepszym rzeZbiarzem
swego czasu i sam podpisat swoje dzieto: Gislebertus hoc fecit. Przy rzezbiarskim
wystroju katedry w Autun w Burgundii wzniesionej na wzodr kosciota opackiego w
stynnym Cluny III dziatat miedzy 1125 a 1135 rokiem.

Zawdzieczamy mu wyjatkowej urody uwiecznienie w kamieniu nie tylko lezacej Ewy,
ale i snu Trzech Krdli. Snig pod jedna kotderka ciasno przytuleni do siebie na jednym
z czterech narracyjnych kapiteli katedry, ktore zostaly przeniesione do Musee Rolin
obok katedry sw. Lazarza.

Spod kotderki opadajacej tukiem i przypominajacej owalny dywan wystaja ich gtowy
w koronach spoczywajace na wspolnej poduszce, a stojacy za tozem Aniot delikatnie
smuklym dotyka palcem jednego z nich, by druga reka wskaza¢ mu gorejaca wyzej
gwiazde w ksztatcie kwiatu. Gwiazde, ktora zaprowadzi¢ ma ich do Betlejemskiej
stajenki, by poktonili sie prawdziwemu Krélowi krélow.



Mistrzostwo Gislebertusa harmonijnie wprawito w okrezny ruch cata scenke
zajmujgca gorng czesé kapitela. Owalowi dominujacej tu kotdry odpowiadaja owale
twarzy, wtoruje im dolny tuk skrzydia i faldy rekawa tuniki aniota, ktory psst!
cichutenko, z subtelna delikatnoscia budzi jednego z wedrowcow poszukujacych
madrosci najwyzszej.

Sciesnieni w tozu, wpisani w skapa przestrzen kapitelu, dwaj wedrowcy $pia niemal
snem kamiennym, przytuleni do siebie policzkami, zas trzeci, budzony przez aniota,
otwiera szeroko oczy, dowiaduje sie, by z Betlejem wracali inng droga, by nie
zdradzi¢ Herodowi miejsca narodzin Jezusa. I jak pisze ewangelista, otrzymawszy we
snie nakaz, zeby nie wracali do Heroda, inng drogq udali sie do swojej ojczyzny (Mt
2,12) .

Znakomicie, z naprawde gtebokim odczuciem opisuje wymowe tego kapitelu Richard
Harries w A Gallery of Reflections. The Nativity of Christ z 1995 r.:

Rzezba ta, podobnie jak historia, na ktorej sie opiera, chce przekaza¢ dwie
prawdy. Pierwszq, ze Bog dba o kazdego z nas. Prowadzqc trzech kroli do
dzieciecia Jezus, nie opuscit ich. Catkiem na odwrot, zostanq oni bezpiecznie
odprowadzeni do domu, z dala od spisku uknutego przez Heroda. Drugq, Ze dbajqc
o nas, Bég nas prowadzi. Symbolizuje to gwiazda na niebiosach. Lecz dla nas moze
by¢ to wewnetrzne swiatto. Ludzie w swiecie starozytnym nie mieli problemu, by
wierzyc, ze Bog, poprzez swoich aniotow, mowi do nas we snie. W ciggu XX wieku
na nowo odkrywalismy doniostos¢ snow ujawniajqcych nam wiecej o nas samych. A
co wiecj, w jaki sposob Duch sw. dziala poprzez nas wszystkich, poprzez naszq
nieswiadomosc¢, wigczajgc w to nasze sny. (...) Ale Bdg kieruje nami na wiele
sposobow, nie tylko poprzez sny. Tym, co tak pieknie przekazuje Gislebertus, jest
delikatny dotyk aniota. Jego lot niemal nie poruszyt powietrza. Nagle juz jest tu,
obecnos¢ petna stodyczy i ciszy. Kierownictwo Boze rzadko jest gtosne i donosne,
przyttaczajqce. Zwykle to najlzejszy dotyk, leciutki kuksaniec, znak.

W pehi autor tych stéw oddaje gtebszy sens tego pomniejszego dzieta Gislebertusa.
Prawdziwego mistrza rzezby romanskiej, ktéra po doswiadczeniach awangard XX
wieku stata sie nam blizsza i zrozumialsza, juz nie tylko naiwna.
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Gislebertus, Trzech medrcéw, rzezba w katedrze sw. Lazarza w Autun (Francja), fot.
Wikimedia Commons

MAGOWIE ZDEJMUJA FRYGIJKI I NAKEADAJA KORONY

Ewangelia mowi o magach, jak zwano medrcow ze wschodu. Indyjskim i tym
geograficznie blizszym Judei, mogtoby pasowaé¢ miano astrologéw. Czytaniu z gwiazd
i wrozbom zydzi byli przeciwni, Izraelitdw obowigzywatl nakaz trzymania sie z dala
od wrézbitow i astrologéw. Prorok Izajasz drwit wprost:

Niechaj sie stawiq, by cie ocali¢, owi opisywacze nieba, ktorzy badajq gwiazdy,
przepowiadajq na kazdy miesiqgc, co ma sie tobie przydarzyc¢. Oto bedq jak ZdzZbta
stomiane, ogien ich spali. Nie uratujqg wtasnego zZycia z mocy ptomieni. (...) nikt cie
nie ocali. (Iz 47, 13-15)



Za to ci, ktorzy potrafili wyjasnia¢ znaczenie snéw, cieszyli sie wielkim
powazaniem wsrdd zydéw i pogan, jak swiadczy o tym choéby stynne tlumaczenie
przez Jozefa snu faraona o krowach tlustych i chudych. Komunikowanie waznych
tresci w snach nie nalezato bynajmniej do zjawisk odosobnionych. Ewangelista
Mateusz pisze krociutko o snach sw. Jézefa, ktéremu najpierw aniot ta droga nakazat
przyja¢ brzemienna Maryje, a pdzniej ucieka¢ z Nig i Dziecieciem do Egiptu. Oba
przekazane we Snie polecenia byly przejawem opieki boskiej, podobnie jak w
przypadku Trzech Kroli.

Nie wiemy jednak, czy $nili oni to samo naraz, czy z osobna. Niezaleznie od tego, ze
genialne rozwigzanie znalazt Gislebertus, wkraczamy tu na chwile na grunt niezbyt
pewny, chwiejny jak obrazy w filmie ,Incepcja”. Nie wiemy na pewno ilu byto
magow, wedtug réznych wczesnych tradycji mogto by¢ ich nawet dwunastu, jak 12
plemion Izraela, by wskaza¢ tym samym na pelnie realizacji bozego zamystu
zbawczej historii, a w malarstwie katakumbowym z pierwszych wiekow
przedstawiano ich parami, po dwdch, czterech, szesciu. U Koptéw zachowata sie za$
tradycja méwigca o... 60.

Wreszcie dos¢ tych wahan, w VI wieku przyjeta sie wersja méwiaca o trzech, a
wywodzaca sie od Orygenesa. Ojciec Kosciota dat proste wyjasnienie: Bylo ich
trzech, bowiem trzy byly dary: mirra, kadzidto i ztoto. Wszystkie one byly darami
iScie krélewskimi.

W tym samym mniej wiecej czasie zaczely przyjmowac sie ich imiona, oznaczajace w
réznych jezykach kroéla. Medrcy zdjeli frygijskie czapki i natozyli korony, ktére
czasem zastepowali turbanami dla podkreslenia, ze przybyli z dalekich orientalnych
krain. Jeden zostal nawet Murzynem, by w ten sposéb uwidoczni¢, ze to caty Swiat,
wszystkie znane dwczesnie kontynenty sktadaja hotd Panu.

Imie Kacpra wywodzito sie z tacinskiego ,caesar”, Melchiora - od hebrajskiego stowa
,melech”, zas Baltazar to po prostu wykoslawione miano greckiego ,basileusa”. Do
przemiany w kroléw przyczynita sie interpretacja Psalmu 72 z mesjanskim
proroctwem:

Krolowie Tarszisz i wysp przyniosq dary, krolowie Szeby i Saby ztozq danine. I
oddadzq Mu pokton wszyscy krolowie. (...) Przeto bedzie zyt i dadzq Mu zloto z



Saby Ps 72(71),10-11.

Wymienione tu nazwy geograficzne symbolizowaty caty swiat, od Tarszisz, czyli
Tartessos w Hiszpanii poprzez Szebe czyli Abisynie (dziesiejsza Etiopie), az po Sabe,
krolestwo na wybrzezu Pétwyspu Arabskiego.

Nawigzywano przy tym do podziatu starozytnego swiata miedzy potomkdéw Noego -
Sema, Chama i Jafeta. Potomkowie Sema zamieszkiwali Azje, Jafeta - Europe, zas
potomkowie Chama - Afryke. Dlatego jednego z wladcow klekajacych przed
przedstawiano jako Araba, trzeciego z nich jako Murzyna. R6znicowano tez ich wiek,
aby pokazac¢ trzy okresy zycia: mtodos¢, dojrzatosc i staros¢. Siwowtosy starzec byt
zwykle przedstawicielem Europy; mezczyzna w orientalnym stroju i sSrednim wieku
symbolizowat Azje, a najmtodszemu przypadato reprezentowac Afryke.

O DARACH I RELIKWIACH

W ich dzien swieci sie w kosciotach krede (od XVIII wieku), ktéra wierni napisza
skrot K+M+B i rok biezacy nad drzwiami domu, badZ mieszkania. Wiasciwy zapis
skrétu to C+M+B - czyli pierwsze litery tacinskiej sentencji: Christus mansionem
benedicat - (Niech) Chrystus mieszkanie btogostawi. Swieci sie tez tego dnia
kadzidto (od XV/XVI w.) oraz ztoto, ktorym dotykano pdzniej szyi, co miato chronic
przed choroba. Kadzidtem okadzano dom i obejscie.

Cenne dary krélowie wreczaja na obrazach zazwyczaj w puszkach lub pucharach.
Na obrazie Andrei Mantegni datowanym na lata ok. 1495-1505 z Getty Museum
mamy pierwsze przedstawienie porcelanowego naczynia w malarstwie europejskim.
Lysy starzec, a wiec jest to Kacper, ukazany po prawej stronie na pierwszym planie,
podaje Dzieciatku cenna czarke z delikatnej biatej, zdobionej niebieskimi motywami
roslinnymi porcelany, wypelniona zlotymi monetami. To naczynie z czasow dynastii
Ming, ktére musialo do Europy trafi¢ w charakterze jednego z dyplomatycznych
podarkéw od poselstw sultanow, uprzednio przywiezione z Persji. Za
Kacprem mtodszy Melchior trzyma turecka kadzielnice, ktéra znalazta sie nieco
ponizej w centrum obrazu, tuz nad porcelanowym naczynkiem. To wielka rzadkos¢;
nieliczne dwory mogty sie takimi skarbami, jak ten, poszczycié. Czarka jest podobna
do opisanej w inwentarzu Izabelli d’Este.



Rowniez rzadkoscia jest sposéb przedstawienia tej sceny przez Mantegne, ktory ze
znakomitym opanowaniem perspektywy i z matematyczna niemal precyzja ksztattuje
postaci. Tutaj calo$¢ kompozycji z jej bohstermi w péipostaci zamknat w bardzo
ciasnym, niemal fotograficznym kadrze. Tak ciasna przestrzen wzorowal na
kompozycjach rzymskich reliefow, ktore z upodobaniem studiowal w Rzymie.
Uzyskat dzieki temu w tym obrazie wrazenie, ze jestesmy obserwatorami z bliska
bardzo kameralnej sceny.

Montegna Magi, Pokton Trzech Kréli, Wikimedia Commons

Hagiografia sredniowieczna, ktérej rozmaite wersje moga przypominac dzisiejsze
wojny informacyjne, utrzymywata, ze relikwie Trzech Krolow znajdowaty sie Persji, w
Savah (Seuva) i ze medrcy, ktérzy powrocili do siebie, przyjeli chrzest z rak
nieokreslonego Apostota, ktéry jakoby odwiedzit miasto. Mieli nawet zostac
biskupami i meczennikami za wiare. Marco Polo, ktory chyba jednak lubit
koloryzowa¢, w swym ,Opisaniu Swiata” odnotowat, ze



jest w Persji miasto Savah, z ktorego wyszli Trzej Magowie, kiedy udali sie, aby
pokton ztozy¢ Jezusowi Chrystusowi. W miescie tym znajdujq sie trzy wspaniate i
potezne grobowce, w ktorych zostali ztozeni Trzej Magowie. Ciata ich sq az dotqd
pieknie zachowane cato, tak ze nawet mozna oglgdac ich wtosy i brody.

Natomiast legenda z wieku XII opowiada, ze sze$¢ wiekow wczesniej relikwie Trzech
Magéw miat otrzymaé od cesarza z Konstantynopola biskup Mediolanu s$w.
Eustorgiusz. To stamtad cesarz Fryderyk I Barbarossa zabrat je i przekazat swemu
kanclerzowi, arcybiskupowi Kolonii, Rainaldowi von Dassel.

Z kolei ,Historia Trzech Kroli” Jana z Hildesheimu w 2. pot. XIV wieku potaczyta
wiadomosci z Biblii, apokryfow i literatury podrozniczej, stajac sie bestsellerem
tamtych czasow. Ale absolutna palma pierwszenstwa wsrdd tego typu zrodet, z
ktorych obficie korzystali artysci, czesto pod dyktando teologdéw, nalezala jednak do
»Ztotej legendy” Jakuba de Voragine.

W KOLONII
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Relikwiarz Trzech Kréli z katedry w Kolonii, fot. Arminia, W1k1ped1a




Poza Gislebertusem z imienia znamy réwniez lotarynskiego ztotnika i emaliera,
twércy niezwyktego relikwiarza Trzech Kroli dla Kolonii, ktéra dostata od cesarza
Barbarossy ich relikwie.

Urodzony przed 1150, zmarty przed 1217 rokiem Mikotaj z Verdun czesto taczyt
ztoto z emalia, swoje figurki wypracowywat czesto z catych brytek srebra, a
stylistycznie jego tworczos¢ sytuuje sie miedzy poznym stylem romanskim a dopiero
powstajacym gotykiem, w okresie, kiedy okoto 1200 roku odzyty wzorce bizantynskie
i zainteresowanie antykiem. Mikotaj z Verdun przynalezy do kregu sztuki
nadmozanskiej i w metaloplastyce jest jej najwybitniejszym przedstawicielem. Jego
wilasny indywidualny styl kaze widzie¢ w nim czolowego przedstawiciela
krotkotrwalego matego protorenesansu na tych terenach.

Relikwiarz Trzech Kréli z lat 1181-1225 przypominajgcy ksztaltem trojnawowq
bazylike jest jednym z najwiekszych i najbogatszych relikwiarzy swiata, o szerokosci
110 cm, wysokosci 153 i dlugosci 220 cm. W rzeczywistosci tworza go dwa
sarkofagi, na ktorych spoczywa trzeci. Pokryty ponad tysigcem szlachetnych kamieni
i perel, kolorowymi emaliami, symbolizuje Boga w Tréjcy Swietej. Zdobia go ponadto
74 figury z poztacanego srebra i ponad 300 gemm i kamei. W tym arcydziele
ztotnictwa zrecznie zrealizowana zostata teologiczna koncepcja historiozoficzna. W
dolnej czesci sarkofagu przedstawiony zostat czas ,sub lege” - podlegtosci
starotestamentowemu prawu, czyli prorokéw, krolow Dawida i Salomona oraz
kaptandw, jakie obowigzywato przed meka i Smiercig Pana Jezusa, w czesci gornej
zas czas ,sub gratia” - czas taski, jaka przyniosto Zmartwychwstanie i na ktérym
umieszczono figurki apostotéw.

W czesci frontowej relikwiarza, na dole, znajdujemy Matke Boska z Dziecigtkiem na
rekach przyjmujacym hotd Trzech Kroli i cesarza Ottona IV. Cesarz ten ufundowat
korony dla Trzech Kroli, ktérzy stali sie (obok sw. Urszuli i Sw. Gereona z
legendarnej Legii Tebanskiej) patronami Kolonii, a ich korony - herbem miasta.
Obok sceny hotdu umieszczono scene chrztu w Jordanie i figure Chrystusa Sedziego
Swiata u kresu czaséw pomiedzy dwoma aniotami. Z tylu natomiast przedstawiono
Go przy kolumnie oraz na Krzyzu, a w gornej czesci - miedzy Feliksem i Naborem,
ktorych relikwie dotaczono do tego monumentalnego relikwiarza.



W tamtych czasach relikwie byly na wage co najmniej ztota, przewyzszajac
kosztowne materialy samych relikwiarzy. Wysoko tez windowaly pozycje ich
posiadacza. Kolonia w krotkim czasie stala sie jednym z najwiekszych miejsc
pielgrzymkowych chrzescijanstwa, ustepujac jedynie samym tylko Jerozolimie,
Rzymowi i Santiago de Compostela. I z uwagi na tak wielki prestiz kolofiskich
relikwii wypadato, aby niemieccy cesarze zaraz po koronacji w Akwizgranie udawali
sie z wizytg do Trzech Kroli.

W KOLEBCE RENESANSU

Drugim miastem, w ktérym silnie zaznaczyta sie pamieé¢ o Trzech Kroélach byta
Florencja, w ktorej w swieto Objawienia Panskiego przypadat tez na dzien jej
patrona, sw. Jana Chrzciciela. Generalnie caty wiek XV byl czasem wielkiej
popularnosci Trzech Kroli w Europie, o czym $wiadczy zatrzesienie poswieconych im
obrazow i zakladane poswiecone im bractwa religijne.

Miasto nad Arnem cieszyto sie wielkim prestizem, to do niego przeniesiono w 1439
roku obrady soboru powszechnego, a jego zwiazki z Bizancjum przyczynity sie
kilkanascie lat pdzniej do zywiotowego wprost rozwoju humanizmu po upadku
Konstantynopola. Powstawaly w nim wspaniate malarskie dzieta ukazujace, pod
postaciami Medrcow ze Wschodu, waznych obywateli republiki.

Medyceusze faktycznie wtadajacy Florencja nalezeli do dobroczynnego bractwa
Compagnia de’ Magi, ktore w dniu patronow urzadzato co trzy lub co pie¢ lat
bajeczne widowisko na ulicach miasta. Sktadaly sie na nie trzy procesje czy tez
orszaki, ktére schodzily sie na Piazza San Marco. Symbolem konfraterni byla
szescioramienna gwiazda, na pamigtke tej betlejemskiej, totez figurowata takze jako
Bractwo Gwiazdy. Medyceusze nie tylko roztaczali nad nim swa opieke, brackie
uroczystosci 6 stycznia dawatly im mozliwos¢ bezprzyktadnego popisania sie
bogactwem, co przyczyniato im zwolennikéw i tagodzito nastroje, a co zauwazyt i
pochwalit Niccolo Machiavelli.

Compagnia istniata juz w 1390 roku, z ktérego zachowat sie opis swieta zanotowany
przez anomiowego kronikrza. Ale dopiero Quattrocento przyniosto spektakularne
procesje, ktore oddziataly na malarstwo. Florencka Compagnia wyraZnie
wzmiankowana jest w dokumentach miejskich z 1417 roku, kiedy zwrdécia sie do



Signorii z prosba o wsparcie finansowe urzadzania Festa de’ Magi. Wedtug
oficjalnej retoryki Festa miata na celu speilnienie obowiazku wobec Boga,
podniesienie prestizu Florencji i dostarczenie ludowi rozrywki i ,pociechy”.

Najstynniejsze malarskie dzieta iskrzace sie wprost kolorami i dokumentujace
przepych strojow powstaly na zamowienie bankieréw. Najwspanialsze pochody
Trzech Kréli namalowali Gentile da Fabriano i Benozzo Gozzoli. Poprzestane jednak
na tym tylko, bez ich opisywania, pomine tez apokaliptyczne , Mistyczne Narodziny”
Sandro Botticellego z aniotami wirujacymi miedzy ztota koputa niebios a stajenka.

Pokrétce za to przedstawie mniej znanego mistrza florenckiego, ktéry nauki pobierat
razem z Leonardem w warsztacie Andrei del Verrocchio. Porownywany byt Lorenzo
di Credi z Leonardem, a z Botticellim taczyla go fascynacja naukami Girolamo
Savonaroli. Bez dziatalnosci tego dominikanina, gtoszacego kazania przeciwko
niemoralnosci i lichwie, bogactwu Kosciota i tyranii Medyceuszy, ktory nawolywat do
pokuty i zapowiadal apokaliptyczne kary, trudno zrozumieé nastroje, jakie
zapanowaty we Florencji, przywyktej do stentacyjnych splendoréw i orszakéw. Na
kilka lat Savonarola przejat wtadze w miescie, a Medyceusze zostali wygnani, o
paradach lepiej byto nawet nie myslec.
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Lorenzo di Credi, Pokton Pasterzy, Museum: Uffizi, Wikimedia Commons

W chronologii wydarzen zwiazanych z Bozym Narodzeniem pokion wczesniej, przed
Magami, prawdziwemu wtadcy swiata, malenkiemu Jezusowi oddali Aniotowie. I to
oni nowine o Narodzeniu zwiastowali prostym pasterzom, a ci pospieszyli do
stajenki. Malowano zwiastowania anielskie i poktony pasterzy osobno, albo tez
laczono je z poklonem Trzech Kroli. W tych czesto wielce rozbudowanych
przedstawieniach motyw gwiazdy betlejemskiej swiadczyt o kosmicznym wymiarze
wydarzenia. Wiele jednak byto tez skromniejszych.

Przyjrzyjmy sie poktonowi pasterzy Lorenza da Credi ok. 1510 roku, a znajdujacym
sie we florenckiej Galerii Uffizii. Malujac go, Lorenzo byt juz dojrzaltym malarzem,
nadal jednak pewnie miat w pamieci Savonarole, ptomiennego ,kaznodzieje
zrozpaczonych”, ktory potepial bogaczy i obiecywat im pieklo.



Mnich ten szybko po przybyciu do Florencji zostat przeorem dominikanskiego
klasztoru San Marco. W latach kryzysu republiki okazat sie zrecznym dyplomata i
przywodcg, organizujacym sakralne widowiska, w organizacji ktorych korzystatl z
pomocy jednego z najstynniejszych florenckich malarzy, Botticellego. W 1497 roku
mtodzi zwolennicy Savonaroli chodzili od drzwi do drzwi, zbierajac przedmioty
zbytku, ktére w lutym sptona na stosie préznosci. Zorganizowany przez Savonarole
stos ma siedem pieter z przedmiotéw wspomagajacych popelnianie siedmiu
grzechéw gtéwnych. Pietrza sie zatem warstwy, poczawszy od peruk i masek,
nastepnie ksigzek humanistéw, w tym Petrarki i Boccaccia, poprzez przybory
toaletowe, instrumenty muzyczne, karty do gry, dalej po obrazy i posagi, ktore na
koniec zwiencza karnawatowe maski oraz figura diabta z wezem. , Bruciamento”
gotowe! Nie przyjeto oferty weneckiego kupca, gotowego dac¢ 20 tys. guldenow za
caly stos. Plomienie strawitly symbole préznosci, zbytku i préznych uciech. Los
Savonaroli odmieni sie jednak w ciagu zaledwie kilku miesiecy od tego wydarzenia,
zostanie ekskomunikowany, lecz nie od razu jego zwolennicy dadza sie zastraszyc
rozciggnieciem ekskomuniki na nich samych. Koniec jest straszny - najpierw tortury,
potem kazn publiczna, odzieranie z szat kaptanskich, w ktore go specjalnie po
to ubrano, Smierc¢ przez powieszenie i stos od ,bruciamento” grozniejszy, na ktérym
spalono ciata Savonaroli i jeszcze dwdch jego dominikanskich braci.

Jak pisat Vasari, Lorenzo di Credi nalezat do tych, na ktérych Savonarola wywart
wielki wptyw. Co nie ostabito w najmniejszym stopniu zmystu obserwacji malarza,
ktérego tworczos¢ nalezy poréwnywac z najwiekszymi - Leonardem i Rafaelem. Za
jego zycia od pewnego czasu sceny takie jak cykl Bozego Narodzenia nabieraty
charakteru scen rodzajowych i takie wtasnie elementy znajdziemy w ,Poklonie
pasterzy”.

Pozny obraz Lorenza ukazujacy adoracje Dziecigtka w szopie to kompozycja
zawierajgca o wiele wiecej, niz mogtoby sie wydac przy pobieznym spojrzeniu. Mtody
pasterz z owieczka na rekach stoi z lewej strony obrazu; wcale nie patrzy na lezace
na ziemi nagie Dzieciagtko, skierowat wzrok poza obraz. Kto wie, moze widzi nas i
dlatego spojrzenie ma jakby nieprzytome? Czy Lorenzo podejmuje tu jakas gre z
widzem? Dwaj pozostali, z ktorych starszy przyklakt na kolano, a drugi pochylony,
zafrapowani sa widokiem ztozonego na ziemi Jezusa, a ich postawa wyraza w petni
zdumienie i nabozne przejecie. Za Maryja dwa anioly wymieniaja najwyrazniej jakies



uwagi, komentuja cos, a na pierwszym planie po prawej stronie sw. Jézef wsparty
oburacz na lasce z potprzymknietymi oczyma wydaje sie przysypia¢ na stojaco.
Pozostali kontempluja Dziecie.

W tej przepieknie zrownowazonej kompozycji orkiestracja gestow rak i spojrzen
budujacych narracje psychologiczng, stwarza wrazenie sceny wyjetej z namacalnej
rzeczywistosci, dziania sie na naszych oczach historii Swietej, acz nie pozbawionej
wymiaru czysto ludzkiego, lekko ludycznego, skoro anioty moga oddawac sie byc¢
moze nawet plotkom. Mozna by spytaé¢, czy humanizacja to, czy rodzajowosc¢?

W POLSCE

By pozosta¢ w skromniejszym rejestrze, ale tez i obserwacji obyczajowej, w czasach
juz nam bliskich, przyjrzyjmy sie sprzedanej w 2004 roku w domu aukcyjnym
Agraart akwareli Wtadystawa Skoczylasa.



Skoczylas, urodzony w 1883 roku w Wieliczce, znany przede wszystkim jako
sztandarowy polski grafik o charakterystycznej kresce, uczen Teodora Axentowicza i
Leona Wyczodtkowskiego, we wczesnym okresie twdrczosci w latach 1908-1918 (z
przerwami) pracowat jako nauczyciel rysunku w zakopianskiej Szkole Przemystu
Drzewnego. To tam zachwycit sie, jak wielu naszych twércow, géralszczyzna. Byt
nawet wspotzalozycielem Towarzystwa Sztuka Podhalanska i warsztatow tkackich
,Kilim”. Jego najwieksza zastuga bylo stworzenie polskiej szkoty drzeworytu.
Wczesniej, w latach zakopianskich, wspoéttworzyt mit podhalanskich goérali i
szlachetnych zbojnikow. Czesto siegat do podhalanskiej scenerii i folkloru, w
narracyjnych scenach ukazujac gérali w saniach czy spieszacych na pasterke.

Na akwareli (71x102 cm) z 1910 roku przedstawit hotd pasterzy i ,swojskich”
trzech kréli w zimowym gorskim pejzazu. Przed osniezonym koscidtkiem Dzieciatku
graja goralscy muzykanci, a na pierwszym planie po prawej stronie widzimy
stojacych godnie z darami... szlachcicow w zupanach i narzuconych deliach z
futrzanymi kolierzami, w wysokich butach i wysokich czapach. Trzeci w tej panskiej
grupce stoi za ich plecami, jakby chciat ukry¢ swoja egzotyke, ktora zdradza jednak
barwny turban na glowie, nijak przystajacy do zimowego pejzazu. Szlachcicom
towarzysza psy, wyrywajace ku szopie, gdzie na Sniegu stoja pasterskie podarunki. A
ku podcieniu, ktore zastapito stajenke, do kosciotka dazy dtugi sznur postaci
schodzacych z gor w oddali i niosacych swoje skromne, przyziemne prezenty.
Akwarela swietnie oddaje nastrdj zmierzchajacego juz za chwile dnia, a bogactwo
narracyjnych elementow ma w sobie wdziek dziet sztuki naiwnej, lecz mylitby sie, kto
by zechciatl ja do niej zaliczy¢. Skoczylas, jak mozna sie na tym wczesnym
przykladzie jego twdrczosci przekonaé, umial tez pieknie malowac i niuansowac
kolory.

PATRONI

Medrcy ze Wschodu sa czczeni w Kosciele z oczywistych wzgledéw jako patroni
podroézujacych i pielgrzymow, a takze handlowcéw, wlascicieli gospod oraz...
kusnierzy.

Trzej Krélowie podjeli trudy wedréwki, by ujrzeé¢ Dziecie. Nawigzal do nich Thomas
Stearns Eliot, pytajac o sens tej podrdzy w wierszu napisanym w rok po swoim



nawrdceniu na anglokatolicyzm, nazywany po angielsku High Church, a bedacy
mniej sprotestantyzowana wersja anglikanizmu.

Podroz trzech Kroli

Mrozna to byta wyprawa;

Najgorsza pora roku

Na podroz, zwtaszcza tak dtugq:

Drogi tonqce w Sniegu i lodowaty wiatr,
Najokrutniejsza zima.

Rozdraznione wielbtqdy, pokaleczone, zbolate,

Ktadty sie w mokrym sniegu.

I byto nam czasem zal

Letnich patacow na wzgorzu, ostonecznionych tarasow,
I jedwabistych dziewczqt roznoszqcych napoje.
Poganiacze wielbtqdéw kleli i ztorzeczyli,

Zqdali napitku, kobiet, przepadali bez wiesci,

Nocne ogniska gasty, nie byto gdzie sie schronic;

A miasta byty wrogie, mieszkancy nieprzyjazni,
Wioski brudne i chytre, za wszystko zqdano ztota.
Ciezka to byta préba.

Wedrowalismy w koricu juz tylko w ciggu nocy,
Spigc byle gdzie i ptytko,

I styszgc w sobie gtos, ktory powtarzat w kotko:
To jest czyste szalenstwo.

AZ ktéregos poranka, sniegi majqc za sobq, zjechalismy w doline,
t.agodngq, Zyznq, wiongcq zapachem wielu roslin,

Gdzie nad strumieniem stat mtyn i midcit kotem ciemnosc,

A dalej, pod niskim niebem, wznosity sie trzy drzewa,

I stary, siwy kon biegt tgkq, galopem, w dal.

StaneliSmy przed gospodq porostq lis¢cmi wina;

W otworze drzwi szesc rgk rzucato raz po raz kosémi i zgarniato srebrniki,
Stopy zas uderzaty w puste buktaki po winie.



Nikt jednak tam nic nie wiedziat; ruszylismy wiec dalej
I dopiero pod wieczor, prawie w ostatniej chwili,
Trafilismy w to miejsce - mozna powiedziec¢ - wtasciwe.

Pamietam, byto to dawno;

Dzis bym postgpitbym tak samo, tylko trzeba zapytac

Trzeba zapytac

O to: czy cata ta droga nas wiodta

Do Narodzin czy Smierci? Ze byly to Narodziny, to nie ulega kwestii,

Mielismy na to dowody. Bywatem swiadkiem narodzin i bytem tez swiadkiem
smierci,

I byto dla mnie jasne, Ze sq to rozne rzeczy; jednak te narodziny
Byty dla nas konaniem, ciezkim jak Smierc, $mierc nasza.
Wrocilismy do siebie, do naszych starych Krolestw,

Ale w tym dawnym obrzqgdku jakos nam juz nieswojo,

Obco wsrod tego ttumu zapatrzonego w swe bostwa.

Rad bytbym innej smierci.

Tlum. Antoni Libera

W tej ciezkiej probie, jaka jest wedrowka przez zycie i jaka jest wedréwka do wiary,
caly czas styszeli w sobie gtos, ktory powtarzat w kotko: ,To jest czyste szalenstwo”.

Czyste szalenstwo zycia i wiary, jej ciemnej nocy rowniez. Przypomina mi sie wzieta
z Tertuliana definicje wiary: ,credo, quia ineptum” - wierze, bo to niedorzecznosc.
W formule tej niedorzecznos¢ swiatle oswieceni, moze i sam Wolter, zastapili
banalnym ,absurdem”. Tertulian w De Carne Christi (O Ciele Chrystusa) méwi: [
umart Syn Bozy, co wrecz dlatego jest wiarygodne, ze jest niedorzeczne. I ztozony w
grobie zmartwychwstat - to jest pewne, bo niemozliwe (tac. Et mortuus est Dei
Filius, prorsus credibile est, quia ineptum est. Et sepultus resurrexit; certum est,
quia impossibile est).

Wiec ten gtos, towarzyszacy niedospanym nocom, niewygodom, szepczacy o
szalenstwie, a wiec o czyms nieracjonalnym, nierozsadnym, gtupim nawet moze, a



nakazujacym kontynuacje podrozy, milknie, gdy krolowie wchodza w tagodna doline.
I tam gdzie$ ,przed gospoda porosta liS¢mi wina”, nieprzypadkowo chyba nim
obrosnieta, nastepne aluzje naprowadzaja nas na Ukrzyzowanie. Nikt jednak tam
,nie wie” i dopiero stamtad, ,dopiero pod wieczor”, ku dnia koncowi, ,prawie w
ostatniej chwili” docieraja w miejsce wtasciwe. To Betlejem. Nie wymienione z
nazwy. I tu pojawia sie pytanie o najgtebszy sens podroézy ,czy cala ta droga nas
wiodta Do Narodzin czy Smierci?” I dopowiada Eliot w niepetne trzy wersy dalej:
sjednak te narodziny byly dla nas konaniem, ciezkim jak Smier¢, Smier¢ nasza”.

Paradoks nawrocenia polega na tym, ze umiera w nas ,stary czlowiek”, to nasze
znane nam ,ja”, by mogt urodzi¢ sie nowy, by serce jego stato sie Betlejem. I zaraz
potem okazuje sie, po powrocie w stare pielesze, wsrod starych obrzadkéw, po
podrézy powrotnej, ze wedrowcy maja sie ,nieswojo”, ,obco”. Jak zatem mamy
rozumie¢ wers ostatni? Czy dostownie? Sadze, ze stowa Eliota misternie buduja sens,
wiec shuza raczej podkresleniu ogromu przemiany juz dokonanej i catej drogi -
,Czystego szalenstwa” tej podrdzy.

Trzej Krolowie moga patronowac nie tylko kusnierzom, dla patronowania ktérym jest
zapewne wyjasnienie jakie$ przyziemne, ptaszcz krélewski futrem podbity i
lamowany, albo i co$ innego. Moga wszystkim. O tym najbardziej uniwersalnym
patronacie méwit papiez Benedykt XVI:

Mamy prawo powiedziec, Ze reprezentujq oni droge religii ku Chrystusowi (...). Sq
oni w pewnym sensie nasladowcami Abrahama, ktory na wezwanie BozZe rusza w
droge. Na inny sposob sq nasladowcami Sokratesa i jego pytania o wiekszq prawde
od tej gtoszonej przez oficjalng religie. W tym sensie postacie te sq poprzednikami,
pionierami, poszukiwaczami prawdy, ktorzy majq znaczenie dla wszystkich
czasow.

Zobacz tez:

Choinka i swigteczne kartki w historii i tradycji

O bozonarodzeniowych szopkach i kulcie Dziecigtka


https://www.cultureave.com/choinka-i-swiateczne-kartki-w-historii-i-tradycji/
https://www.cultureave.com/o-bozonarodzeniowych-szopkach-i-kulcie-dzieciatka/

Karnawal u Potockich w Lancucie

Muzeum zamek w Lancucie, fot. www.zamek-lancut.pl
Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Alfred Potocki, ostatni tancucki ordynat uwielbiat konie, polowania i wykwintne
przyjecia, ktére urzadzata jego matka Elzbieta z Radziwiltéw, zwana ,Betka”. Po
Smierci ojca, Romana Potockiego, nowy ordynat Alfred wraz z matka zajeli
apartamenty reprezentacyjne na pierwszym pietrze. Elzbieta Potocka, znana z
zaborczego charakteru nie chciata dopuscic¢ do tego, aby syn sie ozenit. Skutecznie
zrazata wszystkie potencjalne kandydatki na zony. A juz na pewno nie mogta
dopuscic¢ do wielkiego skandalu towarzyskiego i slubu z amerykanska aktorka, ktora
hrabia Potocki przywiézt do Lancuta ze swoich wojazy. Na wielki opor w sprawie
synowej, wptynat tez dawny obyczaj. Po slubie syna - ordynata, matka - wdowa,
powinna opusci¢ reprezentacyjny apartament na pierwszym pietrze i przeniesc¢ sie
do bardziej kameralnych pokoi na drugim pietrze.


https://www.cultureave.com/zabawy-karnawalowe-u-potockich-w-lancucie/

Alfred Potocki ozenit sie wiec dopiero po jej Smierci, na emigracji, przekroczywszy
70-tke. Na stynnych tancuckich balach i przyjeciach dla dyplomatow i utytutowanych
gosci, odbywajacych sie gtownie podczas karnawalu, krdlowata wiec matka
tancuckiego ordynata.

- Gdy zjezdzali sie Ci wszyscy wazni goscie - wspominat niezyjacy juz lokaj Potockich
z pierwszego pietra, Aleksander Swiatoniowski - mieliSmy bardzo duzo pracy i to
prawie catq dobe. Potocki z matkq przyjezdzali do Laricuta na Swieta Bozego
Narodzenia. Goscie pojawiali sie dopiero na Sylwestra i z reguty bawili do Trzech
Kréli. Potem ordynat jechat za granice. Wracat w wakacje, lub jesienig w sezonie
polowan. Pdzniej znéw gdzies wyjezdzat. I tak co roku.

ostatniego ordynata w kostiumie



karnawalowym, jako Szecherezada, Lwéw, 1909 r., fot. arch. J. Sokotowskiej-
Gwizdka

Tak wiec Wigilie Bozego Narodzenia i Swieta spedzano tradycyjnie, rodzinnie, w
matym gronie. Wielkie przyjecia zaczynaty sie od powitania Nowego Roku. Brat
Alfreda, Jerzy, ozeniony z wnuczka prezydenta Peru - Susana Yturregui y Orbegoso,
zwana Suzanita, wieloletni ambasador Polski w Stanach Zjednoczonych, miat
kontakty w kregach dyplomacji. Lancut, malowniczo potozony wsrod lasow na
drodze w Bieszczady, byl wiec wspanialym miejscem spotkan politykow i

dyplomatow. Tutaj = w zaciszu, z daleka od stolicy, w przyjemnej atmosferze
mozna bylo omowi¢ wazne dla Polski problemy.

- Prowadzitem wtedy Zycie miedzynarodowe i krgqg moich przyjaciot ciggle sie
powiekszat - pisat Alfred Potocki w swoich ,Pamietnikach”. - Przyjmujqc ich i robigc
z Lancuta miejsce spotkan dla dyplomatow i wybitnych gosci zza granicy, bytem
pewien stusznosci swych ustug dla swojego kraju.

Gosémi ordynata Potockiego byli prezydent Moscicki, minister Beck, krolowa
Rumunii, ksiestwo Kentu. Wizyty te hrabia Alfred starannie opisywat:



Alfred Potocki, IV ordynat (1886-1958), fot. Muzeum Zamek w Lancucie

...krél Ferdynand i krélowa rumunska Maria przybyli do Lancuta o siodmej
wieczorem. Matka i ja wyjechalismy przyjqgc¢ ich na dworcu i towarzyszy¢ az do
zamku. Byli na obiedzie w Sali Biatej w towarzystwie czterdziestu gosci. Krolowa
byta tadna i mita. Para krolewska obejrzata stajnie, stadniny i cieplarnie, potem
pojechata konno ze Skrzyniskim, naszym ministrem spraw zagranicznych. Krdlowa
jechata na ,All Fourse”, jednym z moich ulubionych koni. Okazata sie doskonatym
jezdzcem, pomimo btota. Mowita z zalem o Pitsudskim, ktory wtasnie ztozyt wizyte w
Rumunii.

...Wiele mowiono w Lancucie, gdy dowiedziano sie, ze ksigze i ksiezna Kentu
przybyli tam z wizytq - opisuje dalej hrabia Alfred. - Na dworzec przyjechali o pét do
trzeciej po potudniu. Gdy wychodzili z wagonu zamkowa orkiestra zagrata ,,God Save
the King”, potem pojechalismy do zamku pojazdem zaprzezonym a’la Daumont.
Przed herbatq ksigze spacerowat ze mnq, poszliSmy obejrzec¢ stadnine. Po obiedzie
odbyt sie bal w duzym salonie. Beck z Zonqg przyjechali nazajutrz rano w
towarzystwie naszego kuzyna Jozefa. M.in. byli zaproszeni Johannes i Marizza
Lichtensteinowie i brat maoj Jerzy. Ksigze nigdy nie byt zmeczony rozrywkami.



Oczarowat mnie nie udawanqg przyjemnosciq jakqg odczuwat z pobytu w zamku. Nigdy
nie byto ksiecia bardziej naturalnego, jak ten piekny syn krélewskiego domu Anglii,
ze swoimi ruchliwymi rysami i btyszczqcymi oczami. Urodzony sportowiec,
barczysty, atletycznej budowy, zgrabny, po catych dniach jezdzit konno i tanczyt az
do brzasku. Trzeciego wieczoru jego pobytu urzqdzilismy obiad w kostiumach, potem
nastqpity szarady, w ktorych ksiqze grat gtdwnq role. Portret jego nie bytby zupetny,
jesli nie powiedziatbym o jego uwielbieniu dla zachwycajgcej ksiezny, dawnej
ksiezniczki greckiej, ktorej obecnos¢ w tancucie byla jednym z najmilszych
wspomnien.

: ) : AT -
Bal kostiumowy potaczony z przedstawieniem amatorskim, Lancut, Jadalnia Biata,
ok. 1930 r. Elzbieta z Radziwiltéw Romanowa Potocka, Alfred Potocki, Jerzy Potocki,
Suzanita Yturregui Potocka (przebrana za kucharza), zona hr Szembeka,
wiceministra spraw zagranicznych Polski, fot. arch. J. Sokotowskiej-Gwizdka

M M X Polowania, muzyka i taniec stalty sie tradycyjna czescia sposobu zycia. -
Ludzie zawsze tanczyli, ale nigdy tak jak wowczas - wspomina Alfred Potocki. -
Londyn i Paryz szalaty na punkcie tanca. Podobnie jak wszyscy nauczytem sie
nowych tancow, gdyz krepujgcym byto nie znac ich. PézZniej nawet matka brata lekcje
charlestona. Staropolskie obyczaje nie zawsze jednak byly zgodne z etykieta, a



nadmiar spozywanego alkoholu nawet w tak wykwintnym towarzystwie, niost za soba
nieprzewidywalne skutki. Pewnego roku jak zwykle w karnawale zamek tetniat
zyciem Na jedno z przyje¢ zaproszono ambasadora Francji. Gdy nad ranem
wiekszos$¢ biesiadnikdw byta juz pijana, jeden z Sapiehdw, staropolskim zwyczajem
picia zdrowia niewiasty z jej trzewiczka, nalat do swojego buta pét butelki wina i
poufale poklepujac ambasadora po ramieniu poczestowat go trunkiem, wznoszac
przy tym toast ,za Polske i gospodarzy”. Nastepnego dnia ordynat zapowiedziat
stuzbie, aby zapomnieli o tym niefortunnym incydencie. Niestety gazety francuskie
sie rozpisaty, jak to w rodowej siedzibie polskiego arystokraty potraktowano
dyplomate. Hrabia Potocki i sprawca catego nieporozumienia, hrabia Sapieha dtugo
jeszcze musieli przeprasza¢ obrazonego goscia. Na usprawiedliwienie hr Sapiehy
mozna tylko doda¢, ze trunki w Lancucie mieli przednie, nigdzie indziej nie
spotykane.

Dziad ostatniego ordynata, rdwniez Alfred, idacy z duchem czasu i powiekszajacy
lancucka fortune, zatozyt w miasteczku gorzelnie. Z czasem gorzelnia sie rozrosta,
gdyz zapotrzebowanie na trunki Potockich byto coraz wieksze. W dawnej Polsce
wodke pedzito sie gtéwnie we dworach, gdzie byla ona na rézne sposoby zaprawiana
ziotami, korzeniami, robiona jako nalewka na pestkach owocéw, cynamonie, anyzu,
skérkach z pomaranczy. Byty wiec wodki: anyzowka, cynamonowa, kminkowka,
ratafia, persico, krambambula itd. Natomiast w Lancucie wyprodukowano
prawdziwy alkoholowy poemat, zwany ,rossolisem” wedlug oryginalnej receptury
Potockich. Byl to rodzaj likieru o trzech podstawowych smakach, ziotowym,
kawowym i rézanym.

Gdy pod koniec wojny na tereny Polski wkroczyta Armia Radziecka, gorzelnie w
Lancucie wysadzili wycofujacy sie Niemcy. W aparacie destylacyjnym jeszcze
pozostat alkohol, zolnierze radzieccy strzelali wiec do kolumny destylacyjnej, po
czym tapali tryskajacy spirytus do ust lub do helmoéw. Jeden z Zotnierzy zapalit sie od
papierosa i lezy pochowany na tancuckim cmentarzu.

Zrodia:

Aleksander Swiatoniowski - lokaj Potockich z pierwszego pietra, rozmowa



Alfred Potocki: ,Pamietniki”, maszynopis, Muzeum-Zamek w Lancucie.

Zabawy sylwestrowe

o

»Polonez” - litografia barwna/papier, Antoni Zalewski, ze zbioréow Muzeum Zamek w
Ltancucie.
Joanna Sokotowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Wigilia Nowego Roku, popularnie zwana Sylwestrem oraz sam Nowy Rok od dawien
dawna byt celebrowany. Odpowiednimi zachowaniami chciano zapewnié sobie
dostatek i szczesliwosé na nadchodzacy rok, jednoczesnie zamykajac, czy tez
przeganiajac stary rok. Duzo miejsca staropolskim obyczajom sylwestrowym i
noworocznym poswiecit Zygmunt Gloger w ,Encyklopedii staropolskiej” (Wiedza
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Powszechna, 1985), ktorej motto - obce rzeczy wiedzie¢ dobrze jest, swoje
obowiqgzek - prowadzi przez meandry staropolskich tradycji i nazewnictwa.

Pod hastem ,Nowy Rok” czytamy: Krdlowie polscy dawali wszystkim dworzanom
swoim nieraz cenne podarki, gdy ci winszowali im ,nowego lata”. (...).
Obdarowywano sie wiec podarkami, na znak dobrobytu, najczesciej bogaci
obdarowywali biednych, aby zastuzy¢ sobie dobrymi uczynkami na boze taski.

Winszowano tez sobie wzajemnie. Zygmunt Gloger pisze: Starzy Polacy na Nowy Rok
witali go stowami ,Bdg cie stykaj”, co znaczyto polecenie opiece bozej. Kaptan w
kosciele po kazaniu winszowat parafianom i kolatorowi Nowego Roku, a po
nabozenstwie przyjmowat sam powinszowania na plebanii.

Chodzono tez po sasiedzku sktadajac sobie zyczenia. Bywato, ze w szkotach
klasztornych uczyly sie bezptatnie chtopskie dzieci, dostawaty tam mieszkanie, a
okoliczni mieszkancy dostarczali zywnos¢. Dzieci te w Nowy Rok obchodzity
gromadnie wszystkie domy, aby zyczy¢ ,dobrego lata” i Spiewaly gospodarzom takie
piosenki, ktore by ich rozsmieszyty. Mtodziez w miastach traktowata chodzenie po
domach jako przednia zabawe. Wszyscy dostawali w zamian jakies smakotyki.

Na wsiach zdarzato sie tez chodzi¢ po domach z zZyczeniami noworocznymi razem z
mtodym wilkiem lub matym niedzwiadkiem. Jak nie byto dostepnych takich zwierzat,
przebierano sie w skory zwierzece, a jak i tych nie miano, wystarczyt kozuch
odwrocony wiosiem do gory, z czapka udajaca gtowe kozla. Przebieranie sie za
zwierzeta (turon, koziot, niedZzwiedz) i odgrywanie komicznych scenek, pozwalato na
symboliczne przejecie cech zwierzat, ich sily, zdrowia i energii zyciowej. Kolednicy
chodzili po domach takze w okresie tzw. Godow, czyli od Wigilii do Trzech Kroéli, a
potem w Ostatki., Spiewajac koledy i dostajac za to smakotyki, ktére kazdy gospodarz
w okresie swigtecznym miat. Byta to wymiana darow, my ci zyczymy zdrowia i
dobrobytu, a ty podziel sie tym co masz. Czasami zdarzato sie, ze kolednicy chodzili z
szopka z kukietkami, odgrywajac jasetka.
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PRI IVTSL S, S
Koledowanie na starej pocztéwce
Zwyczaj chodzenia po domach w Nowy Rok z zyczeniami i przyjmowania
podarunkéw byl juz znany dawnych Stowianom. Jednak woéwczas Nowy Rok
obchodzony byt na wiosne, gdy swiat budzit sie do zycia. Obyczaj ten zwigzany byt
tez z kultem zmartych, wierzono, ze to bliscy, ktérzy odeszli sa opiekunami tych,
ktorzy zostali.

W wigilie Nowego Roku popularne tez byty spotkania towarzyskie i wrozby.

Zygmunt Gloger pisze: Najwiecej atoli réznych zwyczajow i wesotosci tqczy sie w
Polsce z obchodem wilii Nowego Roku, w ostatni wieczor roku starego. Nikt nie
spedza tej chwili samotnie. Zbierajq sie na ten wieczdr rodziny, blizej sqsiadujqce na
wsi, kétka przyjaciét w miastach, gromadzi sie mtodziez wiejska u ludu, aby wesoto i
przy jasnem ognisku, wsrod zabaw rozmaitych, zakonczy¢ rok stary. Dziewczeta
czynig wrozby zamazpdjscia, jak w wigilie sw. Andrzeja, Jest bowiem miedzy dniami
tymi ten zwiqgzek, Ze sw. Andrzej zakoncza rok koscielny. Byto mniemanie, Ze
dziewica, ktora w wigilie Nowego Roku doczeka pdtnocy i wpatrujqc sie przy swietle
dwoch swiec jarzqcych w zwierciadlo, ani razu nie obejrzy sie za siebie, ujrzy w
zwierciadle, poza sobq postac przysztego matzonka.



Gloger podaje tez, ze ,uprzywilejowana potrawa” byta w noc sylwestrowa tzw.
lemieszka, czyli gesta zupa zrobiona z maki pszennej, zytniej lub gryczanej, ktérej
przygotowywano duze ilosci. Mtodziez przy spoZywaniu uderza sie nawzajem tyzkami
po policzkach, a potem sqgsiadom okna maze z nadwdrza, a to jak moéwiq, na znak,
zeby w ciggu nowego roku mieli wszyscy usta i domy petne chleba. Wieczor ten
nazywa Ssie szczodrym, a winszowanie po domach zowie sie chodzeniem po
szczodrakach za ,nowem latkiem”.

W niektorych rejonach Polski byt tez zwyczaj, zeby w noc sylwestrowa komus cos
ukrasé, bo gdy Nowy Rok zastal gospodarza z przywtaszczonym sobie nie swoim
dobytkiem, byto to zapowiedzia pomysinosci. Potem te zabrane sasiadom ,fanty”
zwracano. Wierzono tez, ze jaka bedzie wigilia Nowego Roku, taki tez bedzie Nowy
Rok.

A Nowy Rok, jak pisze Gloger: powinien zasta¢ bochen chleba na stole gospodarza,
jako znak obfitosci tego daru bozego, ktory przez rok caty nie powinien schodzic¢ z
jego stotu, ale wraz z solq, przystoniety bielonym recznikiem, stuzy¢ na powitanie i
positek dla goscia i ubogiego. Przy powitaniu na Nowy Rok obsypywano sie owsem
na znak pozgdanej obfitosci ziarna wszelkiego.

Wierzono tez, ze bardzo wazna jest pierwsza osoba, ktora wejdzie w Nowy Rok do
domu. Najwiecej szczescia wrézyt mtody mezczyzna, najlepiej blondyn. Najgorsza
wrozba byta kobieta, choéby najpiekniejsza.

Bale sylwestrowe przyszty do Polski z zachodniej Europy dopiero w potowie XIX w. i
zadomowily sie gldéwnie w miastach. Na wsiach chtopi nie chcieli sie wyrzec swoich
tradycji koledowania, a ziemianie w Sylwestra wybierali sie saniami na polowanie.
Potem siadano przy ognisku, jedzono, pito i gwarzono. O zmierzchu, gdy odtrabiono
zakonczenie polowania, wracano do swoich dworéw. Wieczorem ziemianie szli do
ko$ciota na Msze Swieta, a po niej wracali do doméw by dalej $wietowaé przy suto
nakrytym stole. O godzinie 24 strzelali z batéw lub rusznic na wiwat. Obdarowywano
sie tez tego dnia podarkami. Jeszcze w XIX wieku aptekarze wysyltali znajomym
rodzinom ziemianskim paczuszki m.in. z woda kolonska.






W Nowy Rok na dworach polskich spiewano koledy przy choince. Do stotu siadano
po wspolnej modlitwie zainicjowanej przez wilasciciela majatku, ktory dziekowat za
mijajacy rok i prosit o pomyslnos¢ w Nowym Roku. Bardzo waznym elementem
noworocznego biesiadowania byly tradycyjne stodycze: paczki, pierniki, faworki a do
picia wino i poncz. Sktadano tez sobie zyczenia, jak w Wigilie.

Huczne obchody nocy Sylwestrowej w Polsce pojawily sie dopiero na przetomie XIX i
XX w. Poczatkowo bawita sie gtdwnie arystokracja i bogate warstwy spoteczenstwa.
1 stycznia uchwalono dniem wolnym od pracy dopiero w 1924 r.

Nowy Rok opijano tokajem - stodkim, wegierskim winem deserowym. Tradycja picia
szampana pojawita sie po II wojnie Swiatowej. Po wojnie wraz z ekspansja karpia na



wigilijnych stotach, pojawit sie tez zwyczaj chowania tuski karpia do portfela lub do
buta, aby nowy rok byt pomysiny.

W XX-leciu miedzywojennym ziemianie, jak za dawnych czasow, w Sylwestra
polowali, potem ucztowali w gronie rodziny, a o péinocy strzelali z bicza, natomiast
inteligencja w miastach bawita sie w modnych lokalach.

W PRL-u sylwestrowej nocy wciaz towarzyszyly przesady i wrézby. Mtode dziewczeta
laly wosk, aby dowiedzie¢ sie, co przyniesie im przysztos¢. Z sylwestrowych
zwyczajow najdtuzej przetrwato wrézenie z babelkdéw szampana.

Partyjni notable bawili sie w duzych salach, przy wodeczce, serpentynach i w
towarzystwie grajacych na zywo zespotéw. W latach 80. i 90. bawiono sie w
kultowych lokalach, zaktadach pracy lub w domach.

Po zmianach ustrojowych w Polsce w latach 90. pojawit sie tez zwyczaj miejskich
sylwestrow, ktore przerodzily sie w wielkie wydarzenia ze specjalnie zbudowang
sceng, koncertami z udzialem znanych artystow i pokazem fajerwerkow. Pierwszym
tak duzym miejskim sylwestrem byt sylwester milenijny na Placu Defilad w
Warszawie.

A na koniec ciekawostka, zaproszenie na bal sylwestrowy i powitanie 1931 roku na
Zamku w Bialtymstoku. Zacheta do przyjscia nie wymaga komentarza, a to kopytkowe
5 ztotych polskich nie wydaje sie by¢ wygorowane. Mieli dawni biesiadnicy fantazje.
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Zaproszenie na nasz Fest gwoli uczczeniu sw. Sylwestra, Im¢ Pana Inz.
Malinowskiego Mieczystawa z rodzing z attencya prosimy.

Czynimy wiadomo, wszem wobec y kazdemu z osobra,

komu o tem wiedzie¢ sie godzi, yako ze

Kongregacya Pracy Obywatelskiey Bialogiow w Bialym-
stoku gwoli nadobney uciesze wyprawuye w ostatni dzier

roku patiskiego MCMXXX w Zamku Biafostockim
Wieczér sw. Sylwestra

na ktéry o gromodne przybycie enych, a do zabawy ocho-

czych gosci prosimy.

Czynimy wiadomo, wszem, wobec y kazdemu z osobna, komu o tem wiedzie¢ sie



godzi, yako ze Kongregacyja Pracy Obywatelskiey Biatogtow w Biatymstoku, gwoli
nadobnej uciesze wyprawuye w ostani dzien Roku Panskiego MCMXXX (1930) w
Zamku Biatostockim Wieczér Sw. Sylwestra, na ktéry o gromodne przybycie cnych, a
do zabawy ochoczych gosci prosimy.

PROGRAM UT SEQUITUR.

fmp“m"i 1) Gediba dwéch kapeli wayskoﬂ% ' wygrywayfcy‘,h od
poczqtku ai pod koniec wszystiie arye y huranty glodko brzmigee.

Item 2) Ple¢ tak nadobna yako tei pleé brzydka sprawnosciq swoyq
zadziwiaé bedzie wszysthich, wyprawuyac rezmaite taneczne korowody, co
do wiadomosdci wszem y kaidemu podaye sig.

Item 3) Bedzie gospoda gwoli pokrzepienia sit y ochoczej k%onten-
tacyey serca. Cni metowie pocieche znajdg w dzbanie. Plochych mio-
dziencow zwabi zdradny usmiech zaloinych szynkareczek.

Tamze dostanie:

Primo: Zacne trunki co przez gardziele plyng expedite, réine agva-
vity, ktorveh nawet ponad zwykly miare uiywaé mozna, tak, by, yeno
Bachus nie odniést tryumfu.

Secundo: Yadta wszelakiego bedzie wbréd y innych smakolykéw,
kitore snadnie y bez despekiu dla wnetrza przelkngé moina bez wszego
naruszenia zdrowia.

Wedle prorokéw y magéw niezawodnych przepowiedni, powiedziano
vest, yze setxa bialoglow na dziwowisku tym obecnych do roku z urodzi-
wym miodzianem w cdswietnym Zupanie stangé ma.

Za Zwierzchnosé:
REGINA ZYNDRAM-KOSCIAEKOWSKA.

Program:

1. Gedzba dwdch kapeli woyskowych wygrywajacych od poczatku az po koniec
wszystkie arye i kuranty gtadko brzmiace.

2. Plec¢ tak nadobna yako tez pte¢ brzydka sprawnoscia swoya zadziwia¢ bedzie
wszystkich, wyprawiajac rozmaite taneczne korowody, co do wiadomosci
wszem y kazdemu podaye sie.

3. Bedzie gospoda gwoli pokrzepienia sit u ochoczej kontentacyey serca. Cni
mezowie pocieche znajda w dzbanie. Ptochych mtodziencéw zwabi zdradny
usmiech zalotnych szynkareczek.

Tamze dostanie:

Primo: Zacne trunki, co przez gardziele ptyna expedite, rézne aqvavity, ktorych
nawet ponad zwykta miare uzywac¢ mozna, tak by yeno Bachus nie odniost tryumfu.



Secundo: Yadta wszelakiego bedzie wbrdd y innych smakotykow, ktorych snadnie i
bez despektu dla wnetrza przetkna¢ mozna bez wszego naruszenia zdrowia.

Wedle prorokéow i magow niezawodnych przepowiedni, powiedziane yest ize setka
biatogtéw na dziwowisku obecnych do roku z urodziwym mtodzianem w odswietnym
zupanie stang¢ ma.

Za Zwierzchnosc:

Regina Zyndram-Kosciatkowska

A yesli ochota Cie owladnie, z niniejszem skryp-
tum u progéw naszych sie stawiwszy, yako poglow-
ne y kopytkowe zip. 5 wplaci¢ winienes.

ciekawepodlasie.pl
A yesli ochota cie owladnie, z niniejszem scryptum u progéw naszych sie stawiwszy,
yako pogtowne i kopytkowe zip. 5 wplaci¢ winienes.

Pandemia na pewno wptynie na sylwestrowe tradycje, a bale wirtualne nie beda
nalezaly do rzadkosci. Ale c6z, bez wzgledu na warunki, bawmy sie i cieszmy, zeby
ten przyszly rok byt dla nas taskawszy. No i trzeba pamietaé, zeby w Nowy Rok nie



wpuszcza¢ do domu kobiety, cho¢by byta najpiekniejsza, (a moze zwtaszcza tej
najpiekniejszej), bo po co kusic¢ los. Ale jaki$ przystojny blondyn.... to dobra wrozba,
jak gtosity staropolskie obyczaje.

Do siego Roku!



